REPUBLIONEE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de lagriculture, de la fordt
st de Tenvironnemaent

Pole de lenvironnement
el des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE D'AUTORISATION N° ALY

Sociéte PROCUVES au PLESSIS BOUCHARD

Le Préfet du Val d'Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU la directive 2000/60/CE du 23 ocfobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de eau (DCE});

VU fe fitre 1* du Hivre H et le fitre 1 du fivre V du code de Penvironnement :

VU fa nomenclature des installations classées codifiée a 'annexe de I'article R.511-9 du code
de 'environnement ;

VU Tarréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement pour les instaliations classées pour la protection de l'environnement -

VU l'arrété ministériel du 2 février 1988 modifié relatif aux prélévements et & la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nafure des installations classées pour la protection de
Yenvironnement soumises & autorisation ;

VU Tarrgté ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines
substances dangereuses ;

VU farrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre 1a
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU tarrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annueile des émissions
poltuantes et des déchels ;

VU Tarrété ministériel du 4 actobre 2010 relatif & Iz prévention des risques accidentels au sein
des instaliations classées pour la protection de f'environnement soumises a autorisation ;

VU larrété ministérie! du 31 mai 2012 fixant ia liste des installations classées soumises 3
I'obiigation de constitution de garanties financiéres ;
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VU e dossier d'autorisation d'exploiter déposé te 26 juillet 2011, compléte le 28 février 2012,
par la Société PROCUVES en vue dobtenir la régularisation administrative du centre de
regroupement et de transit de déchets hydrocarburés gu'elle exploite sur le territoire de la
commune du PLESSIS BOUCHARD — 8, rue Marcel Dassault,

VU ie rapport de Monsieur le Directeur Régional et Interdépartemental de FEnvironnement et de
I'Energle en lie-de-France du 15 mars 2012 déclarant le dossier de demande recevable et
proposant la mise a l'enquéte de la demande de la snciété PROCUVES

VU l'avis de I'Autorité environnementale du 15 mars 2012 ;

VU larrdté préfecioral du 11 juin 2012 portant ouverture d'enquéte publique  du
lundi 12 septembre 2012 au 12 octobre 2012 inclus ;

VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes du PLESSIS BOUCHARD -
BEAUCHAMP - FRANCONVILLE - MONTIGNY LES CORMEILLES - TAVERNY - ERMONT -
SAINT LEU LA FORET et CORMEILLES EN PARISIS ;

YU fes certificats de publication. et d'affichage établis le 12 octobre 2012 pour la commune de
SAINT LEU LA FORET, le 13 octobre 2012 pour la commune de FRANCONVILLE, Je
15 octobre 2012 pour la commune de MONTIGNY LES CORMEILLES, e 16 octobre 2012 pour
la commune de BEAUCHAMP, le 8 novembre 2012 pour la commune de TAVERNY et le
15 novembre 2012 pour la commune du PLESSIS BOUCHARD ;

VU la délibération du conseil municipal de fa commune de SAINT LEU LA FORET le
18 septembre 2012, de fa commune du PLESSIS BOUCHARD le 20 septembre 2012, de la
commune de CORMEILLES EN PARISIS le 26 septembre 2012, des communes d'ERMONT et
de MONTIGNY LES CORMEILLES le 27 septembre 2012, de la commune de TAVERNY le
28 septembre 2012, de la commune de BEAUCHAMP le 18 octobre 2012 et de la commune de
FRANCONVILLE e 25 octobre 2012

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéleur regus en Direction
Départementates des Terriloires le 7 novembre 2012 ;

VU favis du Chef du Service Déparlemental de [IArchitecture et du Patrimoine du
20 juin 2012 ;

VU lavis du Directeur de I'Unité Territoriale du Val-¢'Oise de la Direction Regionale

des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi du
3 aot 2012 ;

VU lavis du Directeur Départemental des Services dincendie et de Secours du
9 aolt 2012 ;

VU Tlavis du Directeur de la Délégation Territoriale du Val-d'Oise de 'Agence Regionale de
Santé du 27 seplembre 2012 ;

VU I'svis de ia sous-Préfecture de Pontoise du 19 novembre 2012,

VU les compléments transmis par I'exploitant datés des 19 février 2013 et 17 avril 2013, portant
sur les garanties financiéres ;

VU le rapport du 29 avril 2013 du Direcleur Régional et interdépartementai de ferwvironnement
et de l'énergie en lle-de-France |
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VU Yavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques

Sanitaires et Technologiques sur le projet d'arrété d'autorisation au cours de la séance du
16 mai 2013 ;

VU la letlre préfectorale en date du 24 mai 2013 adressant le projet d'arrété préfectoral

d'autorisation a l'exploitant et Iui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
observations ;

VU le courriel du 3 juin 2013 adressé par P'exploitant indiguant qu’il n'a aucune observation &
formuler ;

CONSIDERANT qu'aux termes de f'article L.512-1 du code de l'environnement, Fautorisation ne
peut &lre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstaliation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que Fimpact principal de Paciivité du site en fonctionnement normal porte sur
les eaux, les sols et ie risque incendie ;

CONSIDERANT gue les principales remargues émises lors de la consultation publique portent
sur les nuisances sonores, 'évaluation des risques sanitaires, les moyens de défense incendie,
et les rejels des eaux ;

CONSIDERANT que les prescriplions techniques annexées au présent arréteé, arlicle 6.2.3.,
prévolent la réalisation d’'une étude de bruit dans un délail d’'un an a compter de la notification
de Parrélé puls tous les cing ans ;

CONSIDERANT que ies prescriptions fechnigues annexées au présent arréié, arlicle 7.4.2,
imposent & l'exploitant la mise en place de mesures permettant une rétention compléte des
eaux et écoutements susceptibles d’étre polluées fors d’'un sinisire, y compris les eaux utilisées
lors d'un incendie ; '

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au présent arrété, article 4.3.1G,
prévoient un contréle annuel des reiets d’eaux en sortie du séparateur d'hydrocarbures

CONSIDERANT que conformément & farrété ministériel du 4 octobre 2010 susvisé, l'exploitant

devra réaliser une analyse du risque foudre sous un délai de 6 mols & compter de la notification
de l'arréte

CONSIDERANT que les observations formulées au cours de 'enquéte publique et les modifica-
tions intervenues depuis le dépbt du dossier ont été prises en compte dans les prescriptions
techniques annexées au présent arrélé ;

CONSIDERANT que la société PROCUVES procédant au neltoyage intérieur de ses camions
citernes en utilisant une quantité d'eau inférieure a 20 m3/4, it convient d'ajouter au tableau de
classement des installations la rubrique 2795 « installations de lavage de fiits, conteneurs et
citernes de transport de matiéres alimentaires, de matidres dangereuses au sens de la rubrique
1000 de la nomenciature des installations classées ou de déchels dangereux », soumise au
régime de la déclaration ;

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées au present arrélé, articles 4.3.10 et
8.1.6, encadrent le neltoyage des cuves ;

CONSIDERANT gu'au vu des informations transmises par Pexploitant, le montant des garanties

financiéres de son aclivité ne dépasse pas le seuill fixe & Tarticle R.516-1 du code de
'environnement ef n'est donc pas soumis & la constitulion de garanties financiéres mais
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demeure soumis a lactualisation et a la révision de ce montant tous les 5 ans et en cas de
modification d'exploitation ;

CONSIDERANT que Pactivité de la société PROCUVES est visée par I'action nationaie de
recherche de substances dangereuses dans P'eau {RSDE} ;

CONSIDERANT que les prescriptions annexées au présent arrété, titre 4, eng:adre;‘z}t ia
protection des ressources en eaux et des milleux aguatiques, en indiquant les dispositions
relatives & la recherche de substances dangereuses dans ['eau (RSDE) ;

CONSIDERANT en conséguence que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles
qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvenients
de linstallation pour les intéréts mentionnés a Parlicle L 511-1 du code de l'environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et
pour fa profection de Iz nafure et de l'environnement ;

SUR la proposition de Monsisur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE

Article 1er : La société PROCUVES est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrdté, & exploiter sur le territoire de la commune du PLESSIS
BOUCHARD - 8, rue Marcei Dassault, les installations precisées ci-aprés

_ T } I . Unités
B R B R R (ot Tt U S ] T S e et ) Sl f Ubitg o0 du
. s RS AT e Nature de | " Critére de” CET | Volume
Rubrigue] Alinéa bic'| -":'_Fi_i_]_?tlé'dé la mb_r_i.c.;:u.e _{*’_‘fsf‘“té} i l‘ins;al: ation| * classement | - c'r'?:gie' crggké autoris é :l?ti;;rr:;eé
2718 1 A Hinstaltation de transi, regroupement ou i de Transil de | Quantile de déchets) =21 t 80 t
déchels dangereux ou de déchals contenant les | déchets susceptible &g
substances dangereuses ou préparalions hydrocarburé]  présente dans
dangereuses memionndes & lanticie R. 511-10 ] linstallation
du gade de Penviconnement, & Fexclusion des
instailations visées aux rubriques 1313, 2710,
N 2711, 2712 2717 et 2718,
1435 3 BC  {Slations-service : instaliations, ouvertes ou non | Alimentation | Volume annuelde § 100={ o 1100<V e
au public, olt les carburants sont ransiérés de | en carburant casburant (fouides | Vg $3500
réservols de stockage fixes dans les idservoirs tes inftarmimables visés | 3500
& carburant de véhicules & moteur, de batease | vahicules du | & la rubrique 1430
ou d'agronels. she de la catégarie de
référence
[coefiicient 1]
. thsieibus
2795 2 DC jinstaliation de lavage de 10is, conteneurs et Lavage Quantie deau (V<20 m'A « 20 i
citernes de iransport de matidres atimentaires, | wlérieur des | uiifisde te maniére
tle matidres dangersuses au sens de la rubrigue | cuves des | jownalibre pour le
1000 de la nomenclalure des installations camions | lavage des cllemes
classées ou de déchets dangereux. citerngs
La quanité deau mise en oeuvie élant
S o e b8 IR UTE B 20 Y] — ek .
1432 2 NG Liguides inflammabies (stockage en réservoirs | Stockage de Capacité Caus | m 7 m’
manufacturds de) fiquides drtivatente lotale 10
flanmables
2. Slockage de liguides inflanmables visés &la | 5 réservoirs
rutyique 1430 de gapacids
comgrises
antre & et
50 m®

A fAutosisation) on AS (Auterisagion aves Servitudes ¢ utitis publique) ou 1 {Enregistretsent) on D {Déchuation) o NC (Non Classé)

Wolume suterisd © ¢idiments canolérisant In consistanee, Te tvthme de fonciiomement, le volune des installations ot Jes capaciiés maximales
antprisées.

416




Article 2: Conformément aux dispositions des arlicles R.512-28 & R.512-30 du code de

Fenvironnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
société PROCUVES pour exploitation des installations précitées.

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible

des sanctions administratives et penales prévues aux articles L514-1 et suivants du code de
fenvironnement.

Article 4 : L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre It

du code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans l'intérét de 'hygiéne et
de la sécurité des {ravailieurs.

Article & : L'exploitant devra toujours éitre en possession de son arrété d'autorisation et le
présenter a foute réquisition des délégues de 'adminisiration préfectorale. Une copie de ['amrété
devra éire affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Article 6 : La présente autorisation n'est délivrée que sur le fondement du titre 1er du livie V du
code de Penvironnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de ['obtention, le cas écheéant, du
permis de construire.

Articie 7 : Cette autorisation seras considérée comme nulle et non avenue sl y a cessation
d'exploitation pendant deux ans.

Article 8 : Si {'élablissement vient & étre céde, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d'en faire la déclaration & la préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. S'il s'agit d'une sociélé, sa raison sociale ou sa
dénomination doit &tre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité
du signataire.

Une copie du présent arrdté sera affichée en mairie du PLESSIS BOUCHARD
pendant une durée d’un mois, Une copie de cet arrété sera également déposee aux archives de
la mairie des communes de BEAUCHAMP - FRANCONVILLE - MONTIGNY LES
CORMEILLES - TAVERNY - ERMONT - SAINT LEU LA FORET et CORMEILLES EN
PARISIS;

Le maire de chacune de ces communes élablira un certifical constatant
faccomplissement de cette formalité et le fera parvenir a ia Direction Departementale des
Territoires du Val d'Qise — Baliment Préfecture - Service de I'Agriculture, de la Forét et de
I'Environnement — Pdle de 'Environnement et des Installations Classées.

L'arrélé sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un an.

Un avis relatif & cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
I'industriel dans deux journaux d'annonces iégales des déparfements du Val d'Oise et de I'Oise,

Une copie de 'arrété sera affichée en permanence de fagon visible dans I'installation
par les soing du hénéficiaire de 'autorisation.
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Article 10 : Conformément aux dispositions de article R.614-3-1 du code de Fenvironnement,
le présent arrété peut &tre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Ponfoise © 2/4 boulevard
de I'Hautil - B.P, 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex,

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir e jour ot ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an 4 comptler de la publication ou de l'affichage du
préasent arrété prolongé de six mois aprés la publication ou l'affichage de celui-ci, si la
mise en service de linstallation n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 11 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, la directrice départementale
des terrifoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de f'environnement et
de I'énergle d'lle-de-France — Uniteé territoriale du Val-d'Oise et les maires du PLESSIS
BOUCHARD - BEAUCHAMP - FRANCONVILLE - MONTIGNY LE8 CORMEILLES -
TAVERNY - ERMONT - SAINT LEU LA FORET ot CORMER.LES EN PARISIS sont chargés,
chacun en ce qul le concerne, de 'sxécution du présent arrété.

Fait a Cergy-Pontoise, le {3 J{HIN 2013

Pour {e Prefet
Le Sderétaire G4

Jean-Noél CHAVANNE
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Société PROCUVES

LE PLESSIS BOUCHARD

Prescriptions techniques

annexées a 'arrété préfectoral en date du

‘49 0 2003







Liste des artxcles
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CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ..
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE UAUTORISATION

La Société PROCUVES dont le sidgge social est situé 8 rue Marcet Dassault, ZA les colonnes au PLESSIS
BOUCHARD (95130) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune du PLESSIS BOUCHARD, au 8 rue Marcel Dassault, les installations
détailiées dans les articles sulvants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

2718 A linstaliation de transit, regrouperment ou tri de Transit de 1Quantie de gechets) =1 £ 80 1
déchets dangereux oy de déchets contenant fes | déchets suseeptible dékre
substances dangersuses ou préparations hydrocarburé]  présente dans
dangereuses mentionnées A ['ardols R. 511-10 5 lingtaliation
du code de l'environnement, & Pextclusion des
instaliations visées aux rubriques 1313, 2710,
2011, 27312, 2717 et 2718,
1435 BE " Siations-senvice - installations, ouvertes ou non | Alimentation | Volume annuel de { 100<] m' | 180<V m?
au nublfie, of fes carburants Sont transférés de | en carburant} carburant {iquides | Vs % 3500
réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs des inflammables visés { 35800
& carburant te véhicules & moteur, de bateaux | véhicules du | & la rubrinque 1430
ou d'acronels, site ds la catégoria de
référence
[coefficient 1)
distribug
2795 oC linstallation de lavage de £is, conteneurs et Lavage Cuantié deay |V <20; mY| <20 i
citernes de transpont de matieres aiimantaires, | intSrieur des | udlisée de maniére
de matidres dangersuses ay sens de la rubrique | cuves des | joumnaliére pour le
1000 de fa nomenclature des installations camicns | lavage des citermas
classées ou de déchets dangereux. citgrnas
La guantiité d'eau mise en ceuvre étant .
2, indérieurs 4 20 m3
1432 NG ILiquides inflammables {stockage en réservoirs | Stockage de Capacite Cus | oav H m
manufacturés de) fiquides éguivalente wtale | 10
inflammables
2. Sockage de liguides inflammalbdes vigds & la | 5 réservoirs
rutiitiue 1430 te capaciés
comprises
entre G et
507

A (Awtorisation} ou AS {Aaterisation aves Servitudes d utifitd publique) o E (Earegistrement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Clossé)
Volume swtorisé : Slémants camatdrisant fn censistance, te rythine de fonctionnement, le volume des installations ou lgs capicitds maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE U’ETABLISSEMENT

Les instafiations autorisées sont situées sur la commune ef parcelle suivante

Communas

Parcelies

LE PLESSIS BOUCHARD 224

Lactivité est implaniée sur 3 200 m? dont 928 m? de bétis.
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ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

t.'établissement comprenant Pensemble des instailations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante ;

les cuves de stockage ;
- 2 cuves aériennes de 50 m? simple enveloppe {déchets d'hydrocarbures) ;
~ 2 cuves aériennes de 50 m* simple enveloppe (fioul propre) ;
- 1 cuve aérienne de 30 m® simple enveloppe (fioul domestique en transit) ;
- 1 cuve aérienne de 25 m? simple enveloppe (fioul domestigue en transit) ;
-~ 1cuve aérienne de 12 m* simple enveloppe (eau) ;
—~ 1cuve enterrée compariimentée 30 m® (10 m® essence et 20 m® gasaoil), deuble enveloppe ;
-~ 1 cuve enterrée de 3 m°, double enveloppe (huile de vidange) ;
- Leuve enterrge de 5 m®, double enveloppe (floul domestique pour la chaudiere) ;
— un hangar de 156 m? dans tequel sont entrenosés des matériels divers ;
-~ une benne servant 4 stocker les déchets métailiques ;
—~  une aire de lavage des camions (jet d'sau et détergent) ;
-~ une zone de distribution de carburant ;
- Un atelier de réparation des véhicules (maintenance simple) et de stockage de pigces de 343 m?;
- ges bureaux et locaux sociaux, sur 210 m?,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. £n tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrdtés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LU'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Finstallation w'a pas été mise en service dans un délai de 3 ans
ou n'a pas &té exploitée durant 2 anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au 1.2,

ARTICLE 1,5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Compléte pour
Fexploitation d'une
installation de
transit,

regroupement, tri
contenant les 25 386,08 B 777,44 0] 23831 4 520,88
substances
dangereuses ou
préparations
Hangerguses } A
indice TPOL de décembre 2012 : 702,1 ; TVA applicable ; 19,6 % ; indice d'actualisation des colts : a = 1,05

Montant total des garanties & constituer : 70 809 euros TTC,
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L'exploitant tient & disposition de linspection des Installations Clagsées 10uUs }es justificatifs ayant sgwi A
déterminer le montant des garanties financiéres, dont notamment les attestations de reprise des déchets
comportant lindication des frais de transport & la charge de Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Conformément 4 Falinéa 5 de larticle R.516-1 du code de Penvironnement, la sociéte est dispensée de la
constitution de garanties financiéres tant que Jleur montant estimé reste inférieur a 75 600 €.

Si une estimation vient & excéder e seuil défini dans Particle R.516-1 du code de i‘eﬁvirgnnemem. l'exploitant en
informe Vinspection des Installations Classées sous un mais, et établit des garanties financiéres, # adresse au
Préfet sous 3 mois :

~ le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par larrété
ministériet du 31 juiliet 2012 ;
- lavaleur datde du dernier indice public TPOL

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financidres intervient au moins 3 mois avant Ja date d'écheance du document
prévi: a Farticte 1.5.3.

Pour attester du rencuvellement des garanties financidres, l'expioitant adresse au Préfet, au moins 3 mais avant la
date ¢’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Farrété ministériel du 31 juillet 2012,

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Lexploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en alteste auprés du Préfet tous tes 5 ans
an appliquant de la méthode d'actualisation précisée & l'annexe [l de Farrété ministériel du 31 mai 2012 au montant
de rétérence figurant dans Farrété préfectoral pour la période considérée, pour les installations définies par le 5° de
Fadicle R. 516-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 15,6, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financidres pourra étre révisé, conformément & larticle R.516-5 du code de
Fenvironnement, lors de toutes modifications des conditions ¢'exploitation telies gue définies & larticle 1.6.1 du
présent arréte,

ARTICLE 1.5,7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a rarticle L.516-1 du code de l'environnement, 'abserice de garanties financiéres
peut enirainer la suspension du fonctionnement des installations classeées visées au présent arrété, aprés mise en
ceuvre des modalitds prévues A Tarticle L.514-1 de ce code. Conformément & Farticle 1.514-3 du méme code,
pendant la durée de la suspension, Fexploitant est tenu d'assurer & son personnel le palement des salaires,
indemnités ef rémunérations de toute nature auxguels il avait droit jusgu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
En cas de défaillance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

~ lors d'une intervention en cas d'accident ou da poliution mettant en cause directement ou indirectement les
instaliations soumises & garanties financiéres ;

~  pour la mise en sécurité de finstallation suite & la liquidation de finstaliation ;

~  pour la remise en état du site suite & une poliution qui naurait pu &ire traité avant la cessation d'activité ;

~ ou pour la mise sous survelllance et le maintien en sécurité des instaliations soumises & garanties
financiéres lors d'un événement exceptionne! susceptible d'affecter Fenvironnement.
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ARTICLE 1.58. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée 3 la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en

place des garanties finarnciéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financigres ont été
normaiement réalisés,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux
articles R.512-39-1 & R.512-30-3, par inspection des Installations Classées qui établit un procés-verbal de
récolement,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de Particle R.516-5 du code de Fenvironnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant ia levée de F'ohligation
de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.8.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur made d'utifisation ou a leur voisinage, et de
nature & entrainer un thangement notakle des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les étdes dimpact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Farticle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur axpert dont [e choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés & cetie
gccasion sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelie demantle d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, fe successeur fait la déclaration au Prefet dans le mois qui suit
la prise en charge de Pexploitation.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de l'environnement, pour Papplication des articles
R. 512-39-1 & R. 512-39-5, Fusage & prendre en compte est un usage de type non sensible.

Lorsgu'une instaliation classée est mise a Iarrét définiti, Mexploitant notifie au préfet Ia date de cet arét 3 mois au
moing avant celui-cl,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de Fexploitation, la
ntse en sécwité du site. Ces mesures comportent notamment .

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangerauyx, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celie des déchets présents sur ie site |

- des interdictions ou limitations d'accés ati site ;

- la suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;

~ la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.
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£n outre, 'exploitant place le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux interdts
mentionnés & Farticte L. 511-1 et qu’il permetie un usage futur du site déterming selon le{s) usage!s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article,

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, e code civil, te code de Furbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territariales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaui pas permis de construire,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrélé est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
il peut élre déféré auprés du Tribunal administratif de PONTOISE :

1° par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts mentionnéds aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de Vaffichage de fa présente
décision. :

2° par jes demandeurs ou exploitants, dans un défai de 2 mois a compter de la date & laquelle fa decision leur a
&té notifiée.

Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue 6 mois aprés la pubtication ou l'affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a Pexpiration d'une période de 6 mois aprés cette mise en
service,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instailation classée gue postérieurement & affichage ou & la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de ceite
installation ou atténuant fes prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction
administrative,
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, Uentretien et
'exploitation des instadlations pour ;

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans F'environnement ;

~ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées |

~ prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients powr la comwnodité de voisinage, pour fa santé, la séeurité, 1a salubrité publigue, pour
Fagricuiture, pour fa protection de la nature, de Penvironnement et des paysages, pour Yutilisation
rationnelle de Pénergie ainst que pour ta conservation des sites et des monuments ainsi gue des dléments
du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION
LU'exploitant €tablit des consignes d'exploitation pour Fensemble des instaliations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnament ou
d'arrét momentang de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L'expioltation se fall sous la survelifance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou wiilisés dans Pinstaltation,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consemmables utiisés de maniére
courante ou occagionnalle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits de
neutralisation, liguides inhititeurs, produits absorbants...
Pour I'afre de distribution de ia station-service st & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs de la station
délivrant des liguides inflammables, le site dispose d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantitd
adaptée au risque, sans 8tre inférieure 3 100 |, des moyens nécessaires a4 sa mise en ceuvre.
La réserve de produil absorbant est protégée par couvercle cu par tout dispositf permettant d'abriter le produit
absorbant des intempéries.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer instaliation dans le paysage. L'ensemble
des instaliations ast maintenu propre ef entreteny en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones

environnantes de poussiéres. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sort mis en place en fant que de
besgin,
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ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstaliation, placés sous le contrble de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou niuisance non susceptible d'étre préveny par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant st tenu & déclarer dans les meilieurs délais 4 nspection des Installations Ciassées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts
menticnnés & Particie L. 511-1 du cade de Penvironnement,
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des Installations Classées, un rapport dincident est
transmis par lexploitant & Pinspection des Installations Classées. !l précise notamment les circonstances et les
causes de Faccident ou de Pincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou

snvisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est ransmis sous 15 jours & Pinspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LIINSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
| "exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants

~ e dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- ies amétés préfectoraux refatifs aux instafiations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de finspection des Installations Classées sur le site durant 5 années au
mimmum.

CHAPITRE 2.7 BILAN ANNUEL - DECLARATION DES EMISSIONS
ARTICLE 2.7.1. BILAN ANNUEL - DECLARATION DES EMISSIONS

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 31 mars de chaque année, un bilan annuel portant sur Fannge
précédente et qui indigue :

- la quantité de déchets dangereux produts et leur nature |

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole électronique a Inspection des Installations Classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de Finspection des Installations Classées.
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TITRE 8 ~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploltation et Pentretien des
installations de maniére & limiter les Amissions & Fatmosphére, v compris diffuses, notammaent par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de feurs caractéristigues et la réduction des quantids rejetées en aptimisant
notamment l'efficacité énergétique,

Le brilage & fair libre est interdit 4 l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
er gualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessalres sont prises pour gque Pétablissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire & ia santé ou & la séouwrité publique.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiares et de matieres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, elc.), et convenablement nettoyées,

les véhicules sortant de linstaliation o’entralnent pas de dépit de poussiére ou de boue sur les voles de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
£as de besoin,

les swriaces ol cela est possible sont engazonnées,

des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eay du site se fait par le réseau public d'eau potable.

Le site dispose d'une citerne de récupération des eaux pluviales pour le lavage des camions.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX ['EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservolrs de coupure ou bacs de discennexion ou tout autre équipement présentant des garanties

équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
tlans les réseaux d’adduction d'eau publigue,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu par le présent arrété ou non
conforme & ses dispositions est interdit. A exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise, i est interdit d'établir des Baisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par T'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. Hls sont tenus & la dispositon de Finspection des
instaltations Classées ainst que des services d'incendie et de secours.

Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte falt notamment apparaiire :

- Yorigine ef fa distribution de Peau d'alimentation,

~ les dispositifs de protection de I'alimentation (hac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire,...}

- les secteurs collectés el les réseaux associés

- ies puvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

~  les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans e temps aux actions physiques et chimigues des effluents cu produlits susceptibles d'y transiter. L'exploitant
s'assure par des contriles approprids et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérdes conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'égouls ou de

dégager des produits toxiques ou fnflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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Article 4.2.4.1, Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de i'étre, sont squipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effiuent issu d'un réseau collectif externa cu
d'un autre site industriel,

Article 4.2.4.2. Isclement avec les milieux

U_n sy§§éme permet lisolement des réseaux d'assainissement de Véiablissement par rapport a Pextérieur. Ces
dasppsr’afs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance focalement stfou &
partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;

- eaux usées domestiques (EU)

- eaux de favage des extérieurs des camions (EN

~ eaux plviales de ruissellement du parking des polds-iourds considérées comme potertiellement poliuges
(Epp)

~  eaux pluviales de toiture considérées comme non poliuées et eaux de la cour (Epnp)

Les eaux pluviales de toiture sont dirigées vers une cuve de 12 m® Ces eaux sont utilisées pour le nettoyage des
extérieurs des camions. Le trop-plein de ia cuve s'écoule vers fe réseau d'eaux pluviales.

Les eaux issues du nettoyage de [intérieur des cuves des camions citernes sont dirigées vers les cuves de
déchets hydrocarburés et sont évacués selon les dispositions dy titre V du présent arrété,

Le rajet des saux de lavage de lintérieur des cuves des camions citernes aux réseauy d'eaux du site est interdit.
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constitier un moyen de respeacter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. | est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement
ou celtes nécessaires & la honne marche des instaltations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe{(s) d’'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent aréié sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance du séparateur d'hydrocarbires — débourbeur permet de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrdté. Ce séparateur a un déhit de 20 I/s et peut traiter le volume d'eau
correspondant & une pluie de retour décennal.

H est entretenu, exploité et surveillé de manidre 3 réduire au minimurn les durées dindisponibilité ou 4 faire face

aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & loccasion
du démarrage ou d'arrdt des installations.
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Sj une indisponibiiité ou un dysfonctionnement du seéparateur ¢’hydrocarbures ~ débourbeur est susceptib}e'z de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrBté, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant cu en arrétant si besoin les activités concernées,

Les dispositions nécessaires dolvent étre prises pour limiter jes odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sant coliectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les poliuants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux narmes en vigueur. lis sont netioyés par une société habilitée
jorsque fe volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de l'équipernent et dans tous les cas au moins 1 fois par
an. Ce neltoyage consisie en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de Pobturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage du Séparateur d’hydrocarbures — débourbeur, l'attestation de conformité a la
norne en vigueur ainsi que les bordersaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de Finspection des Instaltations Classées.

ARTICLE 4.3,5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des efffuents générés par 'éiablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milleu;) o0 g g Clge e T
B4, petite parte des eaux
Nature des effluerzts dreaux pluviales de ia cour Elet Epp Epnp
" . Réseau o' gaux usées Réseau 'eatix USBes Réseau eaux pluviales
Exuteire du rejet communal communal communal
i . Séparatewr dhydracarbures _
Traitement avan rejet - débourbeur
Milieu naturel récepteur ou Station d'épuration Station 'épuration Station d’épuration
station de traitement collective d'ACHERES $'ACHERES ' ACHERES

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET éQUIF’EMEN’I‘ DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de lautorisation délivréa par la coflectivité & laguelie
appartient le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de farticle 1. 1331-10 ¢u code ga la
santé publigue. Cette autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des poinis de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet dleffiuents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant, ...). Ces points sont aménagés de maniére A étre aisément
accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demance de finspettion des Installations Classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévements qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,
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4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces ‘;min'ts.sont injplarsi:és dans une section dont les caractéristiques (rectitude de a conduite a Famont, qualité des
parois, régime d‘gcoutemenﬁ) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
My soit pas sensiblement ralentie par des selils ou obstacles situés a l'aval et que Pefiluent soit suffisamment
homogene.,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matidres flottantes,

~  de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que tes matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon foncticnnement tdes
OUVIanes.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques sujvantes
—  Température : 30 °C
- pH:icomprisentre 55 e 8,5
~ Couleur : maodification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zane de
mélange inférieure & 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers ie milieu récepteur autorise & les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES {EN SORTIE DU POINT N° 1)

Les eaux usées sont {raitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EFFLUENTS EN SORTIE DU SEPARATEUR
D'HYDROCARBURES DEBOURBEUR {EN SORTIE DU POINT N°2)

Les eaux industriefies du site sont les eaux de lavage des extérieurs des camions.

Le lavage des extérieurs des camions est effectué avec des produils ne contenant pas de substances
dangersuses. L'exploitant Hent & disposition sur son site les justificatifs correspondants.

LU'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrielies et des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées dans fe milieu récepteur considéré, las valeurs limites en concentration définfes ci-dessous :

E Parameétres . 7 Concentrafions instantanées (mofly
Matiéres en suspension (MES) 100

Demande chimigue en oxygéne (OCO) 300

Demande biglogigue en oxyaéne (DBOSY 100

Hydrocarbures totaux 5]

Les rejets d'eaux en sortie du séparateur d'hydrocarbures — débourbeur fort Fobjet d’une mesure annuelle par un
organisme agréé par e ministére chargé de 'nspection des Installations Classées pour les parametres considérés.,
Les résultats d’analyses sont transmis dés réception accompagnés de commentaires en cas de dépassemeant des
valeurs limites d'émission.
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CHAPITRE 4.4 DISPOSITIONS RELATIVES A LA RECHERCHE DE SUBSTANCES DANGEREUSES
DANS L'EAU (RSDE)

ARTICLE 4.4.1. OBJET

Ce chapitre visa & fixer les modalités de surveillance et de déclaration des rejets de substances dangereuses dans
veau afin ("améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

En fonction des résultats de cette surveillance, le présent arété prévoit pour Pexploitant fa fpumiture d'un
programme d'actions etiou d'études technico-économiques présentant les possibilités d'actions de réduction ou de
supprassion de ceraines substances dangereuses dans leau.

ARTICLE 4.4.2, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D'ANALYSES

4.4.2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrsid dolvent respecter les dispositions de
Fannexe 5 du présent arrdté.

4.4.2.2 Pour Fanalyse des substances, Pexploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyses accrédité selon la
norme NF EN ISO/CE! 17 025 pour la matrice «Eaux Résiduaires», pour chague substance 4 analyser,

4.4.2.3 L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des pidces suivantes fournies par le laboratoire qu aura
choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer gue ce prestataire rempiit
bien les dispositions de Fannexe 5 du présent arr8ié :

~  Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponibles) et d'analyse de substances
dans la matrice «eaux résiduaires» comprenant a minima
1. Numéro d'accréditation
2. Extrait de Pannexe technigue sur les substances concernges
- Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels |
- Tableau des performances et d'assurance gualité précisant les limites de guantification pour Fanalyse des
substances gui doivent &tre inférieures ou égales & celles de 'annexe 2 du présent arrété ;
- Altestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant & Yannexe 3 du présent arrété,

4.4.2.4 Dans le cas ou Pexploitant souhaite réaliser fui-méme le prélévement des écharitillons, celui-ci doit fournir &
Pinspection des Instalfations Classées avant le début des opérations de prélévement et de mesures, les
procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de préldvement et de
mesure de débit. Ces procédures dolvent intégrer les points détalilés aux paragraphes 3.2 4 3.6 de annexe 5 et
préciser les modalités de tragabilitd de ces opérations.

Pour hénéficier de cette disposition, l'exploitant devra transmetire les éléments & I'nspection des Installations
Classées :

~ au plus tard 3 mois aprés la date de notification du présent arrété pour la surveillance initiale définie &
Farticie 4.4.3 du présent arnété ;

- au plus tard 15 mois aprés la date de notification du présent arrété pouwr la surveillance pérenne
défimie & laticle 4.4.4 du présent arété dans le cas ol ces éléments n'ont pas été ftransmis
précédemment.

Aprés fransmission, Pexploitant ne pourra procéder par lui-méme a ces opérations de prélavement el
d’échantillonnage, gu'aprés avoir recueilli Faccord de Finspection des Instailations Classées.

4.42.5 Les mesures de surveilance des rejets aqueux déja imposées A lindustriet par Farticle 4.3.10 sur des
substances mentionnées dans le présent arrété se substituent aux mesures visées dans ce chapitre, sous réserve
cit respect des conditions suivantes :

- la fréquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectée ;

- les modalités de prélévement et danalyses pour les mesures de surveiltance répondent aux exigences tle
fannexe 5, notamment sur les kmites de quantification.
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ARTICLE 4.4.3. MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE
4.4.3.1 Programme de survetilance initiale

L‘exp{aizarxt met en ceuvre, au plus tard 3 mois aprés la notification du présent arrété, le programme de
surveillance Initiale au point de rejef des effluents industriels et des eaux pluviales susceptibles d'étres polluées par
Pactivité industrielle de 'établissement suivant ;

~ Point de rejet n° 2 (eaux de tavage des extérieurs des camions et eaux pluviales polluées).
Cette surveiilance initiale est réalisée dans les conditions suivantes :

— substances concermnées | substances visées & 'annexe 1 du présent arrété ;
- périodicité : 1 mesure par mois pendant § mois
- durée de chague préldévement : 24 h représentatives du fonctionnement de Pinstaliation.

il transmet, au plus tard 3 mois aprés [a notification du présent arrété, un courrier & Finspection des
Installations Classées linformant de l'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses
du programme de survelllance initiale. En cas d'impossibilité de respecter ce délal pour la notification a Vinspection
des Installations Classées de I'organisme en charge de cefte surveillance, cette notification devra avolr lieu au
moins 1 mois avant la réalisation de la premiére mesure de la surveillance initiale. En tout état de cause, la
premiére mesure de & surveillance initale devra étre réalisée au pius tard 7 mols aprés la notification du
présent arrété, :

4.4.3.2. Rapport de synthése de la surveillance initiale

Lexploitant doit fournir & Finspection des Installations Classées au plus tard 15 mois aprés la notification du
présent arrété un rapport de synthése de la surveillance inttiale devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon I'annexe 4 du présent aréte. Ce
tableals comprend, pour chaque substance, sa concentration et son fiux journalier (concentration mesurée
x débit journalier mesuré), pour chacung des mesures réalisées. Le ableau comprend également les
concentrations minimale, maximale et mayenne mesurées (la concentration rmoyenne étant égale a a
moyenne arithmétigue pondérée par les débits des mesures effectudes) avec I'étendue de lincertiiude, sur
Fensembie des mesures ; les débits minima!, maximal at moyen mesurés avec Pétendue de linceriitude,
sur 'ensemble des mesures ; ainsi que les flux journafier minimal, maximal et moyen avec Vétendue de
Pincertitude, calculés & partir de Pensemble de ces mesures {le flux journalier moyen étant égal a la
moyenne arthmétique des fiux journaliers calculés pour chague mesure) et les limites de guantification
pour chague mesure, ;

- lensemnble des rapports (Panalyses réalisées dans le cadre de la surveillance initiale décrite ci-dessus ;

- les coordonnées géographiques en Lambert 11 étendu du ou des différents points de rejets sur lesquels les
prélévements ont eu lieu ;

- le code Sandre de la ou des masses d'eau impactées par fe ou les points de rejets ;

- Pensemble des éléments permettant d'attester de la tragabilitd de ces opérations de prélevement et de
mesure de débit et permettant de vérifier ie respect des dispositions de Particle 4.4.2 du présent arrété

- des commentaires et explications sur les résuitats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industriefles exercées et
des produits utilisés ;

- ges propositions ddment argumentées et basées sur les critéres définis & Particle 4.4.3.3 et 4.4.4.2 du
présent arrdté, de classement des substances visées par la surveillance Initiale suivant les catégories
sulvanies © substances a abandonner en surveillance pérenne, substances & suivre en surveiliance
pérenne, substances a suivre en surveillance pérenne et devant falre en plus l'objet d'un programme
d'actions tel que défini & l'article 4.4.4.2 du présent arété

- des propositions diiment argumentées d'adoption d'un rythme de mesures autre que trimestriel pour fa
poursuite de la surveillance ;

- e cas échéant, jes résuitats de mesures de qualité des eaux dalimentation en précisant leur ongine
{superfictelle, souterraine, ...} ;

. TPorganisme choisi par 'expioitant pour procéder aux prélévements et aux analyses du programme de
surveillance pérenne tel que défini & Farticle 4.4.4. du présent arrété |

- rétat récapitulatif de a conformité des dennées issu de I'analyse faite par FINERIS.
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4.4.3.3. Conditions & satisfaire pour abandonner la surveillance d’une substance

La surveiliance au rejet d'une substance visée & Fannexe 1 du présent arrété pourra étre abandannde sl au moins
Fune des 3 congditions suivantes est vérifiée

1. La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée par les débits des
mesures effectuées) est inférieure 3 la limite de quantification LQ définie a fannexe 1 du présent arréte ;

2. Le flux mayen journalier est strictement inférieur & ia valeur figurant dans 1a colonne A du tableau de
fannexe 1 du présent arréié, En cas de masse importée d'une substance par les eaux amaonts (le milieu
prélevé devant étre striciement le méme que e miliey récepteur), c'est fe flux moyen journalier «<net» {fux
moyen journalier moins le flux import§) qui devra étre strictement inférieur & la valeur figurant dans la
colonne A du tableau de Pannexe 1.

3. Uniquement pour les substances de Pannexe 1 indiguées en italique, la surveillance pourra étre
abandonnée, si celies-¢i n'ont pas 6té détectées (résultat inférieur a la limite de détection) lors des
3 premiéres analyses.

Par aifleurs, une substance n'ayant pas été prélevée ou analysée conformément aux conditions fixées & fannexe 5
du présent arrété et dont la mesure est gualifiée d'«incomecte - rédhibitoire» par Fadministration, ne pourra étre
abandonnée. Cette substance devra faire I'objet de mesures complémentaires dans le cadre de la surveillance
pérenne visée i Farticle 4.4.4 du présent arrété. Le nombre de mesures compiémentaires correspondra au nombre
de mesures qualifides d'«ncorrectes — rédhibitoires» lors de la survelliance initiale.,

ARTICLE 4.4.4, MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE PERENNE
4.4.4.1. Programme de surveilfance pérenne

L'exploitant poursuit, au plus tard 15 mois aprés la notification du présent atrété, le programme de surveilance
pérenne au point de rejet visé A farticle 4.4.3.1 du présent arrdté, dans les conditions suivantes :

- substances cancerndes : substances visées A I'annexe 1 du présent arrété, dont Fexploitant a retenu la
surveillance sur la base du rapport de synthése établi & Fissue de la surveillance initiale en référence aux
arfticles 4.43.2 et 4.43.3 du présent aété + substance DEHP (code Sandre: 6616 - limite de
quantification = 1 pg/L) si au moins une substance de 'annexe 1 est maintenue en surveillance pérenne ;

- péertodicité ; 1 mesure par trimestre ;

- durée de chague prélévement : 24 h représentatives du foncionnement de Iinstaliation.

Au cours de cete surveillance pérenne, 'analyse au rejet de certaines substances pourra étre abandonnee, aprés
accord de I'nspection des Installations Classées, si au moins fune des trois conditions suivantes est vérifide |

1. La concentration moyenne (obtenue en effectuant la moyenne arithmétique pondérée par ies débits des
mesures effectuéas) sur 4 analyses consécutives de la surveillance pérenne est inférieure a ia limite de
quantification LQ définie & Fannexe 1 du présent arrété |

2. Le flux journalier moyen calculé & partir de 4 analyses consécutives de la surveillance pérenne, est
strictement inférieur & la valeur figurant dans la colonne A du tableau de l'annexe 1 du présent arrété. En
cas de masse importée d'une substance par les eaux amaonts (le milieu prélevé devant &tre strictement le
mémsa gue le milieu récepteur), c'est le flux moyen journalier «net» (flux moyen journatier molns le fiux
importd) qui devra étre strictement inférieur & la valeur figurant dans la colonne A du tableau de I'annexe 1.
3. Lexploitant apporte la preuve formelle gue la substance concernée n'est plus utifisde, stockés,
manipuiée ou produite, sous guelque forme que ce soit, dans son établissement.

Par ailleurs, si une substance n'a pas été prélevée ou analysée conformément aux conditions fixées & 'annexe 5
du présent arrété et gue la mesure est gualifiée d'xincarracte — rédhibitoire» par Fadministration, cette mesure ne
pourra pas &tre pris en comple dans les critéres d'abandons visés ci-dessus.

L a surveillance de la substance DEHP (code Sandre ; 6616) pourra étre abandonnée, aprés accord de Pinspection

des Installations Classées, si ie flux journalier moyen calcuié & partir de 4 analyses consécutives (réalisées avec
une limite de quantification de 1 ngh) est inférieur & 4 gliour.
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4.4.4.2, Programme d’actions

LU'exploitant fournira au Préfet, au plus tard 20 mois aprés la notification du présent arrété, un programme
d'actions dont la trame est définie & Fannexe 6 du présent arrété. Les substances concernées par ce programme
d'actions sont les substances visées a I'annexe 1 pour lesquelies e flux moyen journalier calculé & fissue de la
surveillance initiafe, est supérieur ou égal & Ia valeur de fa colonne B de Pannexe 1 du présent arrété ainsi que les
substances maintenues en surveiliance pérenne en considération dimpacts locaux justifiés par les arguments
visés & article 4.4.3.3 du présent arrété.

Les substances concernees par le programme d'actions dont aucune possibilité de réductions accompagnée d'un
échear}c;er de mise en (euvre précis n'aura pu &tre présentée dans le programme d'actions devront faire Pobjet
d'une &tude technico-économique prévue & larticle 4.4.4.3.

En cas de mesure gualifide d«incorrecte — réghibitoire» lors de Panalyse du rapport surveillance initiale, le
programyme d'actions sera complété par les substances ayant fait lobjet de mesures complémentaires, si le flux
moyen jourmnalier caiculé pour ces substances & issue de la surveillance initiale et des mesures complémentaires
est superieur ou égal & la valeur de la colonne B de lannexe 1 du présent amété ou si fes substances sont
maintenues en surveiflance pérenne en considération dimpacts locaux justifiés par les arguments visés a l'article
4.4.3.3 du présent arrété,,

4.4.4.3. Etude technico-économigue

L'exploitant devra engager une étude technico-économique, faisant référence & I'état de Part en la matiére,
accompagée d'un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusqu’en 2021, sur les substances visées par le
programme d'actions mentionné a l'article 4.4.4.2. mals n'ayant pas fait l'objet d'une proposition de réduction. Les
actions de réduction ou de suppression proposées dans 'éfude technico-économique devront tenir compte des
ubjectifs suivants :

- pour les substances dangereuses prioritaires figurant & lannexe X de fa directive 2000/60/CE susvisée
{DCE) : possibilités de réduction & Féchéance de 2015 ot de suppression & Féchéance de 2021 (2028 powr
l'anthracene et {'endosulfan) ;

- pour les substances prioritalres figurant & Pannexe X de la directive 2000/60/CE susvisée {DCE) et pour fes
substances pedinentes de la liste | de Fannexe | de la directive 2006/11/CE ne figurant pas & fannexe X de
la directive 2000/60/CE susvisee (DCE} : possibilités de réduction & I'échéance de 2015 ;

- pour les substances pertinentes de la liste Il de 'annexe t de |a directive 2006/11/CE, lorsqu'elies sont
émises avec un flux supérieur & 20 % du flux admissible dans le milieu : possibilités de réduction &
I'échéance de 2015 |

- pour les substances pertinentes figurant & la liste Il de 'annexe | de Ia directive 2006/11/CE, émises aver
un flux infériewr & 20 % du flux admissible dans le milieu mais pour lesguelles la norme de gualité
environnementale n'est pas respectée : possibilités de réduction & I'schéance de 2015.

Cette élude devra meltre en exergue les substances dangersuses dont la présence dans les rejets doit conduire a
les supprimer, & les substituer ou & les réduire, & partir d'un examen approfondl s'appuyant notamment sur les
éléments suivants :

- les résultats de ia surveillance précitée ;

- I'Wlentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques & Vorigine de I'émission des
substances dangereuses au sein de 'établissement |

~ un état des perspectives d'dvolution de Pactivité (pracess, niveau de production, ...} pouvant impactaer dans
i temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses |

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer 'usage ou le rejet de ces substances, Sur
ce point, 'exploitant devra faire apparaitre expiicitement les mesures concernant la ou les substances
dangereuses prioritaires et celles lices aux auires substances. Les actions mises en ceuvre et/ou
envisagées devront répondre aux enieux vis-d-vis du miliey, notamment par une comparaison, pour
chatue substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milleu, Ce plan d'actions
sera assortf d'une proposition d'échéancier de réafisation.

- Pour chacune des substances gevant &tre réduite ou supprimée dans le rejet, 'étude devra faire apparaitre
l'estimation chiffrée pour chague substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de
Mnstallation (en valeur absolue en kg/an et en valeur relative en %).
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Celte étude, dont la trame est définie & Fannexe 7 du présent arrété, doit &tre transmise au Préfet sous 30 mois &
compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 4.4.5. REMONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS

4.4.5.1. Déclaration des données relatives 3 la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées au titre de la surveillance des rejets aqueux devront étre saisis et
transmis a linspection des Installations Classées par voie électronigue avant la fin du mais N+1 sur le site de
télédéclaration du ministére chargé de Penvironnement prévu & cet efiet.

4.4.5.2. Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant Pobjet de la surveillance pérenne décrite a larticle 4.4.4 du présent arrété doivent faire
Fobjet g'une déclaration annuelle en cas de dépassement des seuils fixés par larrété ministériel du 31 janvier 2008
modifié relatif au regisire et & la déclaration annuelle des émissions poiluantes et des déchets. Ces dédlarations
peuvent &tre établies & partir des mesures de surveillance prévues 4 Particle 4.4.4 du présent arrété pour les
émissions de substances dangereuses dans ['eau ou par toute autre méthode plus précise validée par les services
de Iinspection.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. GENERALITES

Cette partie est relative aux déchets produits par activité exercée par Pexploitant. Le traitement des déchets regus
sur le site est plus particufiérement encadré au titre 8.

ARTICLE 5.1.2. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'expioitation de ses
installations pour ;

- en priorité, prévenir et réduire fa production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur ks
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de Putilisation des ressources et améliorer Pefficacité de feur utilisation ;

~- assurer une honne gestion des déchets de son entreprise en priviiégiant, dans Pordre :

&) la préparation en vue de fa réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique |
) eliminatian.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et la santé
humaine, et des conditions technigques et économigues. L'exploftant tient alors les justifications nécessaires &
disposition de 'inspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue, a lintérisur de son établissement, la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
gdangereux sont définis par l'article R, 541-8 du code de Penvironnement.

Les hulles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
lenvironnement, Dans Fattente de leur ramassage, elies sont stockées dans des réservoirs élanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélaniges avec de 'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaming par des PCB.

Les géchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du code de
Venwirennement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatigques usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-137 a R. 543-151 du code
de f'environnement ; fis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstaliations d’éhmmat:on)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Fensilage.

l.es déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articies
R. 543-195 & R. 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les téchets produiis, entreposés dans I'établissement, avant feur crientation dans une filiére adapiée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et Pervironnement.
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fn particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polivants sont réali:-:aée_s sUr
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metgorigues
souiliées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A ’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'expioitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantis les intéréts visés a Varticle L. 511-1 &t
i.. 541-1 du code de 'environnement.

It s'assure gue la personne & gui il remet les déchets ast autorisee 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet.

I} fait an sorte de limiter je transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence A& l'arrété du 29 féwrier 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de envirpnnement.

Chaque lot de déchsats dangareux expédié vers PFextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & article
R. 541-45 du code de Penvironnement.

Les opérations de transpart de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 &
R. 541-64 et R, 541-79 du cotle de Penvironnement refatifs & la collecte, au transport, au négoce et au couriage de
déchets, La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de Iinspection des
installations Classées.

Limportation ou fexportation de déchets {dangereux ou non) ne peut 8tre réalisée qu'aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseit du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE € -~ PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Forigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé
ou fa sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance paur celffe-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatf 4 la bmitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V - titre | du code de Fenvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circufaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, jes matériels de manutention et ies engins de chantier utilisés a lintérieur de
Petablissement, et susceptibles tde constituer une géne pour {e voisinage, sont conformes aux dispositions des
arficles R, 571-1 a R. 571-24 du code de I'enviropnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigque (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 8.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

upérieur 35 dB(A) ot inférleur ou
dgal & 45 dB (A)

Supérieur & 45 tUB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

6 dB(A) 4 dB(AY

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION .
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs suivantes
pour |es différentes périodes de la journée ;

: i : ik tnanenes el iours
70 dB(A 80 dB{A)

Miveau sonore limile agdmissible

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'explojtant fajt réaliser tous les 5 ans et & ses frais, par une personne ou un organisme quaﬁﬁ,é une mesure des
niveaux sonores de sor établissement permettant d'apprécier ie respect des valeurs réglementaires, en période de
fonctionnement de Pactivité des instafiations.

La premiére campagne de mesures est réalisée dans un délai de 1 an a compter de la date de notification des
prescriptions techniques.
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Les mesures sont effectuées selon la méthade fixée par Farrété ministérief du 23 janvier 1997 susvisé,
Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour fa sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux
vibratoires #mis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées & fa circulaire
ministérielie n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations rmécaniques émises dans tenvironnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de finstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, uiilisées ou produites, sont susceptibles d'ére
a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionngs & Yarticle
L. 511-1 du code de l'environnement.

L'expioitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant dispose des documents it permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstaflation, en particufier les fiches de données de

secuité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est
annexe un pian général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netioyage est adapté aux risgues présentés
par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire Paccés & toute personne non autorisée. Le site
est entidrenent cldturé, Une surveillance par gardiennage est assurée en permanence (24h f 24),

ARTICLE 7.1,5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de Pétablissement. Efles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige,

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS
Lexploitant met en place et entretient 'ensemble des éguipements mentionnés dans 'étude de dangers.
Uexploitant met en ceuvre lensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi gue les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Un mur coupe-feu 3 h et pare-feu 6 h dune hauteur de 6,70 m et d'une longueur de 13,70 m sépare la zone da
stockage des déchets hydrocarburés du batiment technigue.

ARTICLE 7.2.2. CHAUFFERIE
La chaufferie ast situde dans un local exclusivement réservé 3 cet effet et est isolé par une paroi de degré RE} 120,

Toute communication éventuelle entre le iocal et ces bitiments de stockage ou d'exploitation se fait, soit par un
sas equipé de deux bloecs-portes EI30, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré €1120.
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A lFextérieur de la chaufferie sont installés :

~ une vanne sur la canalisation c'alimentation des brlleurs permettant d'arréter ecoulement du
combustible ;

-~ un coupe-circult arrétant le fonctionnement de fa pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore ¢'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brijleurs ou un autre gystemae
tralerte d'efficaciié équivalente.

ARTICLE 7.2.3. LOCAL PRODUITS DANGEREUX
Le site dispose c'un locat d'entreposage de produits dangereux. Ce iocal est ventilé.

La ventilation du local sera mise en place dans un délai de 6 mois 4 compter de la date de nofification des
prescriptions technidques,

ARTICLE 7.2.4, INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 7.2.4.1. Accessibilité

Uinstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par «accés & linstallation» une ouverture refiant la voie de desserte ou
publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetre fentrée des engins de secours et leur
mise en euvie,

Les véhicules dont Ja présence est liée & I'exploitation de finstallation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voles de circuiation externes 4 finstallation, méme en
dehors des heures d'explottation et d'ouverture de Finstallation.

Article 7.2.4.2. Accessibilité des engins & proximité de Finstallation

Une voie «engins» au moins est maintenue dégagée pour la circuiation surle demi-périmatre de Finstaliation et est
positionnée de fagon & ne pouvolr étre obstruée par 'sffondrement de tout ou partie de cette instaliation,

Cetlte voie «enginss» respecte les caractéristiques suivantes :

~ largeur utie au minimum de 3 m,

- hauteur libre au minimum de 3.5 m,

-~ dans les virages de rayon intérdeur inférieur & 50 m, un rayon intérieur ® minimal de 13 m est maintenu el
une sur-largeur de S = 15/R m est ajoutée, '

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kKN avec un maximum de S0KN par
essiet ceux-ci étant distants de 3,6 m au maximum,

- thague point du périmétre de linstallation est & une distance maximale de 60 m de cette vole,

~  aucun obstacle n'est disposé entre les acces a Mnstallation définies aux IV v} et la vole engin.

ARTICLE 7.2.5, MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Linstaliation est dotée de mayens de lutie contre lincendie appropriés aux risques, notamment :

— d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Mntervention des services dlincendie et de secours avec une description des
dangers pour chagque local, comme prévu & larticle 7.1.1

- d'une bouche incendie situg sur le réseau public d'un diamétre nominal DN10C ou DN150 implanté de telle
sorte que tout point de la fimite de Iinstallation se trouve & moins de 100 m d'un appareil permettam de
fournir un débit minimal de 60 matres cubes par heure pendant une durée d'au moins 2 heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service dincendie et de
secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 m maximum (les
distances sont mesurées par les voies praticables aux engins dincendie et de secours).
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- 'extincteurs portalifs et d'extincteurs sur roue adaptés, en nombre suffisant et correcterent répartis sur le

site. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matidres
stockées.,

Les moyens de lutte contre fincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit 1a température de
!'ms_taﬂat:on el notamment en péricde de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

L'expioitant fournit a I'inspection des Installations Classées, sous 3 mois & compter de la date de notification des
prescriptions technigues, une attestation du débit du poteau incendie.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de Pinstallation mentionnées 4 Farticle 7.1.1 et recensées comme pouvant 8tre & Porigine d'une
explosion. fes installations électriques, mécanigues, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Lexploitant tient & la disposition de l'inspection des Installations Classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu'elles
sont vérifiées au minimum 1 fois par an par un organisme compétent.

Linstaliation électrique comporte un dispositif de coupure genérale permettant dinterrompre, en cas de fausse
manceuvre, dincident ou dinobservation des consignes de sécurité, 'ensemble du circuit électrique & F'exception
des systémes d'éclairage de secours non susceptibles de provogquer une explosion, et permettant d'obtenir Parrét
tatal de la distribution de carburant.

Les canalisations électrigues ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Faction des produits présents dans la partie de
finstahation en cause.

Les équipements métaligues sont mis & la terre conformément aux réglemants et aux normes applicables,
ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché A Fatmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possinie des immeublas habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une
hauteur suffisante compie tent de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés ef au minimum & 1L m au-dessus du faitage.

ta forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie fa plus proche du débouché & [’atmosphére, est
gongue de manidgre a favoriser au maximum Pascension et la dispersion des poliuants dans latmosphére {par
exemple Putiisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
l.es installations de protection contre la foudre présentes sur le site font Pobjet d'une su]veilgance conformément &
la norme NFC 17-100. La protection contre la foudre se fait conformément & Farrété ministériel du 04 octobre 2010

relalif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
'environnement soumises & autorisation : section 1l - dispositions relatives & la protection contre la foudre.
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Article 7.3.4.1, Analyse du risque foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux an.icigs L 211-1etl 51101 du
code de Penvironnement est réalisée par un organisme compétent dans un délai de 6 mois & compter de la date de
notification des prescriptions technigues.

Cette analyse ideniifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée. L'analyse est batsée
sur une évaluation des risgues réalisée conformément & la norme NF EN 62 305-2 ou & un guide tgchmque
reconny par le ministre chargé des instailations classées. Eiie définit les niveaux de protection nécessaires aux
instaliations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour 4 l'occasion de modifications substantielles au sens de Farticle
R. 512-33 du code de I'environnement et & chaque révision de 'étude de dangers ou pour toute modification des
installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de ['ARF.

Article 7.3.4.2. Etude technique

En fonction des résultats de Panalyse des risques foudre, une étude technique est réalisée par un grganisme
compétent définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lisu de feur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de Pétude technique puis compiétée, si bescin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection.

UR carnet de bord est tenu par Pexploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de 'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises
ou A foute norme équivalente en vigueur dans un Etat de I'Union Eurgpéenne.

Liinstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées par un
organisme compétent a Fissue de Pétude technique et dans un délai de 6 mois & compter de la réception des
conclusions de étude technique. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux
exigences de I'élude technigus.

Article 7.3.4.2. Contrbles

Linstallation des protections fait Fobjet d'une vérfication compléte par un organisme compétent distinct de
Finstallateur au plus tard 6 mois aprés leur installation,

Une vérification visuelle est réalisée annustiement par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection
contre [a foutre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous les 2 ans par un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une nofice de vérification et de maintenance et sont réafisées
corformément & ia norme RF EN 62 305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont envegistrées, En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un mois par un organisme
compétent. Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans
un délal maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence 2 disposition de I'nspection des Installations Classées 'analyse du risque foudre,
I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord €t les rapports de vérifications,

ARTICLE 7.3.5. SYSTEMES DE DETECTION
Chaque local technique, armoire technitjue ou partie de Vinstallation recensées selon les dispositions de faricle
7.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de

fumée, L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans le temps. Cette fréquence est au minimum annueiie.
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de prodults dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent, de maniére trés lisible, iz dénomination exacte de leur contenu, le numéro et ig symbole
de danger g&fini dans la réglementation relative & I'éliquetage des substances et preparations chimigues
dangereuses.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS ET CONFINEMENT

l. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont te volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de ia capacité du plus grand réservair,
—~ B0 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 |, la capacité de rétention est au
moins égale a:

~dans le ¢as de iquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,
—dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
— dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 L

I La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste & Faction physique et
chimigque des fluides. 1t en est de méme pour son dispositif d'obturation gui est maintenu ferme.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent ére rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont diminés comme les déchats,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'envirornement,
p'est permis sous e niveau du sol que dans des réservolrs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Itl. Pour ies stockages qui sont & Fair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy
versant.

V. Le soi des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matieres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et equipé de facon & pouvoir recueillir les eaux
de javage et les matiéres répandues accidenteliement,

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Yensemble des eaux st écoulements susceptibles d‘étre_poi%ués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci solent récupérées ou raitées afin de
prévenir toute poiiution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

L'exploitant met en place ces mesures dans un delai de 1 an & compter de la date de notification des prescriptions
techniques.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterming de la fagon suivante. L'exploitant calcule 1a somma !

— du volume d'eau d'extinction nécessaire & ja lutte contre fincendie d'une part,

- du velume de produit kbéré par cet incendie d'autre part, )

— du volume d’eau ié aux intempéries & raison de 10 | par métre carré de surface de drainage vers Fouvrage de
confinement lorsque fe confinement est externe.

L es eaux dextinction collectées sont iminées vers les fllidres de traitement des déchets appropries.
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Les dispositifs d'obturation sont signalés, accessibles et adaptés aux diamétres des canalisations et
manceuvrables méme en cas de coupure des énergies.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L’explaitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de i'iqstallaﬁon,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utifisés ou stockés dans linstallation et das
dispositions & mettre en ceuvre en cas dincident,

Les personnes étrangéres a I'établissement ront pas Faccés libre aux instaliations.
ARTICLE 7.5,2, TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées & larticte 7.1.1, et notamment celles recensees jocaux & risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectuds quaprés délivrance d'un «permis
diintervention» et éventuellement d'un «permis de feu» et en respectant une consigne particufiére. Ces permis sont
défivrés aprés analyse des risques ligs aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le «permis dintervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliere sont établis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'l aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le «permis dintervention» et éveniuellement le «permis de feus et Ia consigne particuiére
relative & la sécurité de Tinstafiation, sont signés par Fexpioitant et l'entreprise extérieure ou les persennes quils
auront nommement désignées.

Dans les parties de Finstailation présentant des risques dincendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un «permis de feus. Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodigue et la maintenance des matériels de sécurité et de lulte
contre incendie mis en place {exutaires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles instaliations électriques et de chauffage, conformement aux référentiels en
vigueur,

Les vérifications péricdiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre swr Jequel sont egalement
mentionnées les suites dormées & ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préiudice des dispasitions du code du fraval, des consignes sont établies, tenues & jour et afficheées dans les
lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment Finterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

~ Tlinterdiction de tout brilage & Uair libre ;

- Pobligation du «permis d'intervention» pour les parties concemées de finstailation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
Pemplol et le stockage de prodults incompatibies ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Tinstallation (lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

~ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte, prévues a 'artticle 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendig,

28/32



- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des
services dincendie et de secours, etc.,
- ['obligation d'informer Pinspection des installations Classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIONS CONCERNANT LES BOUTEILLES DE GAZ
Les bouteilles de gaz sont stockées conformément aux régles de l'art. Notamment elles doivent &tre -
- attachdes & une structire stable ou fixées & un chariot ou contre un mur,
-~ fermées et munies de leur chapeau,
- stockées dans un endroit sec, aéré et a 'omhre,
~ &loignées des sources de chaleur,
- leur accés est réglementsd,
ARTICLE 7.54. DISPOSITIONS CONCERNANT LES CUVES

Les cuves enterrées sont toutes double enveloppe et sont équipées d'un systéme de détect{on des f’uites. Ce
systéme de détection des fuites est contrflé fréguemment et au moins 1 fois par an par un organisme agréé.

Chaque cuve est équipée d'un systéme de détection de niveau permettant de suivre en temps réel le volume de
produits stockés.

ARTICLE 7.5.7. DISPOSITIONS CONCERNANT LE HANGAR

Alcun stockage de liquides inflammables n'est autorisé dans le hangar. Notamment le poste oxy-acétyléne ne doit
pas y &tre stocks.
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TITRE 8 - CONDIT!GNS PARTECUL!ERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS RELATIVES A L'ACTIVITE DE TRAITEMENT DES DECHETS

ARTICLE 8.1.1. NATURE DES DECHETS ADMISSIBLES SUR LE SITE

Les seuls déchets admis sur le sife sont des déchets hydrocarburés liguides p{ovenant essentiellement du
nettoyage des cuves de fiou! alimentant des chaudiéres et issus de Factivité de expioitant.

Ces déchets proviennent principalement dfie-de-France et des départements fimitrophes. A tire ponctuel,
Fexpioitant peut recevoir des déchets ne provenant pas de ces zones. I devra en informer Pinspection des
Installations Classées avant la réception de ces déchets :

- en justifiant le choix du site,
~ en précisant 1a quantité regue.

Aucun autre déchet provenant d'autres types d'opérations que celles générées par I'exploitant n'est autorisée suy
le site,

ARTICLE 8.1.2. CAPACITE DE U'INSTALLATION
La capacité maximale de stockage du site est:
- déchets hydrocarburés ; 2 x 50 m® soit environ 80 L
La durée maximale d'entreposage des déchets sur le site estde 1 an.
ARTICLE 8.1.3. ACCEPTATION DES DECHETS

Afin de s'assurer que les déchets regus sur le site peuvent bien étre acceptés conformément 4 Paticle 8.1.3,
rexploitant effectue un contrile sur les déchets & pomper dans la cuve de son client.

Il émet un certificat ¢'acceptation préalabie pour Fenlévement des déchets pour jes clients autres gue les ménages.

Lexploftant trace par un bon dintervention précisant la date et ‘heure d'artivée du camion PROCUVES, lidentité
du producteur de déchets, fe riom de la petsonne ayant réalise fintervention, le code déchet correspondant
(16 07 08" et le volume de déchets,

ARTICLE 8.1.4. REGISTRES DES DECHETS
8.1.4.1 - Registre des déchets entrants

Les exploitants des installations de transkt, de regroupement ou de traitement de déchets, notamment de tri,
établissent et tiennent & jour un registre chronologigue ot sont consigngs tous les déchets entrants,

Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chague flux de déchets entrants, les informations
suivantas .

-~ la date de réception du déchet ;

- la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de ia nomenclature définie A Yannexe |l (e Yarticle
R. 541-8 du code de Penvironnement} |

—~ la quantité du déchet entrant ;

— le nom et Padresse de Finstallation expéditrice des déchets |

- le nom et ladresse du ou des transporteurs, ainst que leur numéro de récéplssé mentionne & l'article
R. 541-53 du code de lenvironnement |

~ e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets |

- le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n® 1013/2006 du Pariement
européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets ;
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~ le code du traitement qui va étre opéré dans linstaliation selon les annexes | et 1l de la directive
n® 2008/98/CE du Parfement européen et du Consell du 19 novembre 2008 relative aux déchets et
abrogeant certaines directives.

8.1.4.2 -~ Registre des déchets sortants

Les exploitants des établissements produisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un registre chronologique
ol sorit consignés tous les déchets sortants.

Le registre des déchets sorants contient au moiris, pour chaque flux de déchets sortants, fes informations
sulvantes :

- ladate de I'expédition du déchet ;

- la naiure du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenciature définie a 'annexe |l de Particle
R. 541-8 du code de I'environnement)

~ la quantité du déchet sortant ;

- le nom et l'adresse de linstaffalion vers laguelie le déchet est expédié ;

- e nom et l'adresse du ou des transporteurs qul prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné & Farticle R. 541-53 du code de Penvironinement ;

-~ g cas échéant, le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets |

- & cas échéant, le numére du document prévu & Pannexe VI du réglement {CEY n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

~ i@ code du traitement qui va étre opéré dans Finstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et il de la directive n° 2008/98/CE du Parlement europgen et du Conseil du 18 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines directives.;

~ la quslification du fraitement final vis-a-vis de la higrarchie des modes de traltement définie & Particle
L. 541-1 du code de I'environnement.

8.1.4.3 ~ Déchets collectsés

Les transporieurs et les collecteurs de déchets tiennent & jour un registre chronologitue des déchels transporiés
ou collectss.

Ce registre contient au moins, pour chaque flux de déchets transportés ou collectés, les informations suivantes :

~ la date d'enlévement et g date de déchargament du déchet ;

~ la nature du déchet transporté ou collecté (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe
H de Particle R, 541-8 du code de l'environnement) ;

~  la quantité du déchet transponié ou collecté ;

~ e numére d'immatriculation du ou des véhicules transportant fe déchet ;

~ le cas échéant, le numéro du ou des bordersaux de suivi de déchets

~ le cas échéant, ie numéro du document prévu & Pannexe VI du reglement susvise réglement (CE)
n® 1013/2006 du Parlement européen et du Consei! du 14 juln 20086 concernant ies transferts de déchets

- lenom et l'adresse de la personne remettant les déchets au iransporteur ou au collecteur ;

- e nom et Fadresse de l'instaliation vers laguelle le déchet est expédis,

8.1.4.4 - Généralités

Les informations contenues dans les registres doivent assurer la tragabilité entre les déchets entrants et les
déchets sortants.

Les instaliations réalisant une ransformation importante des déchets, ne permettant plus d'en assurer la traggbi%ité,
sont exondrées des obligations de tragabiité spécifiées au précédent aiinéa st notamment pour les déchets
hydrocarburés,

Les registres visés au présent arréié sont conservés pendant au moins 3 ans et sont tenus 4 la disposition des
autorités compétentes.

Les registres peuvent étre contenus dans un document papier ou informatigue.
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L es déchets évacués par le service public de gestion des déchets défint aux artictes L. 2224-13 et L. 2224-14 du
code général des collectivités territoriales sont exonérés de fobligation dinscription dans le registre des dechets
sartanis.

ARTICLE 8.1.5. OPERATIONS DE DEPOTAGE

Les déchels récupérés sont stockés dans des cuves du site de Fexploitant de maniére tempotaire. Ces cuves soni
remplies par dépotage.

La vanne disolement du site est fermée préalablement A toute opération de dépotage pour pallier & tout épandage
accidentet,

Le processus est le suivant:

_  stationnement du véhicule sur la fosse de dépotage de la cuve appropriée |
~ prise de renseignement sur le volume libre dans la cuve cible |

- raccordement du véhicule & la cuve de dépotage et mise a la terre ;

~  clépotage par mise en pression du véhicule |

- soufflage de la cuve du camion ;

— débranchement du tuyau ,

— eniévement de fa tatre.

Des consignes internes reprennent ces modes opératoires de dépotage.
ARTICLE 8.1.6. OPERATIONS DE NETTOYAGE DES CITERNES

Les eaux de lavage issues des opérations de nettoyage de l'ntérieur des cuves des camions citernes sont dirigées
vers les cuves de déchets hydrocarburés. Ces eaux sont ensuite évacuées comme déchets.

ARTICLE 8.1.7. EVACUATION DES DECHETS

Les déchets sont évacués vers des installations diment autorisées et selon les exigences du titre 5 de Parrété
préfectoral.

ARTICLE 8.1.8. ACTIVITE DE DEMANTELEMENT DES CUVES
Lexploitant met en place des procédures claires et opérationnelles concernant je démantélement des cuves,

L'exploitant effeciue un suivi des quantités de déchets métalliques prodults par cette activité,
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Mercure et ses composés 1387 1 0,5 2 5 0.5
Naphtaléne 1517 2 0,05 20 100 24
Nickel et ses composés 1386 2 10 20 100 200
Plomb et ses composés 1382 2 5 20 100 72
Tétrachloroéthyléne 1272 3 0,5 2 5 100
Trichioroéthyléne 1286 3 8,5 2 5 100
Toluane 1278 4 i 300 1000 740
Zinc et ses composés 1383 4 10 200 500 78
Stmazine 1263 2 a.03 4 30 10
Atrazing 1107 2 203 - 30 &
Benzéne 1114 2 1 20 100 100
m@%ﬁ ) 1135 z 1 20 100 25
Ethylbenzéne 1497 4 i 300 1068 208
Isoproturon 1208 2z 0.05 4 30 3
Tributylétain cation 2874 b 4,02 2 5 8,002
Dibutylétsin cation 1771 4 .02 300 500

Monobutylétain cation 2542 4 0,02 300 500

Octylphénols P wwwmmw 59 z 01 10 30 1
MMMVWWMEE.%&%Y&%Q 2916 4 05 2 g

wmm%ﬁﬂwﬁ&% enylether 2915 1 0.5 2 5

Pentachiorophénol 1235 s 0,1 4 30 4
Tributyiphosphate 1847 4 a1 300 2000 820
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 4 2 300 500 iog




ANNEXE 2 -~ Tableau des performances et assurance qualité a renseigner

par le laboratoire et a restituer & "exploitant

(documents disponibles & 'annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le site

http:/frsde.ineris.fi/)

Familte

LQ a atteindre

Substance LQ en g/t

Accréditéat oui /| (obtenue sur en pg/l _
Substances Code SANDRE non sur matrice | une matrice (obtenue sur
une matrice

eaux réstduaires | eau résiduaire) eau résiduaire)

Alkylphénols G&t?iénci's“ﬁ G
0?10& T & cfemandeencows Sy e
OP20E: - _ | demandeen cours| o
z ch!oroaniime 1583
3 chioroanifine 1592
Anifines 14 chloroaniline i591
4-chloro-2 ritroaniline 1594
3,4 dichioroantiine 1586
Biphényle 1584 0,05
Aufres  |Epkchiorhydrine 1494 0,5
Tributylphosphate 1847 0,1
Acide chloroacétique
Tetrabromodtphényiemer

MESE prefever

our I‘anaiyse
s T

:permettre

sbE _d_atftemdre unr:
Ethylbenzéne 1497 1
BIEX Isopropyibenzéne 1633 i
Toluéne 1278 1
Xyténes (Somme o,m,p) 1780 2
Chioro-
benzénes

1 3, 5 tr chfombenzene
Chinrobenzéne

o b el

1967




141 tr:ch&er:}ethane

1 1,2,2 tétrachloroéi:hane

wsiimnee, | woenwalt | gt
Famille Substances Code SANDRE non sx:r?natri ce | une matrice (::;el:g:ﬁ sctér
saux résiduaires | eau résidualra) eaﬁ résiduaire)
1,2 dichiorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1831 6,05
1-chioro-2-nitrobenzéne 1469 c,1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0,1
i-chloro-4-nitrobenzéne 1470 91
Pentathlorophénel 235 EREIERA | e T
4-chioro-3-méthylphénol 1636 0,1
2 chiorophénot 1471 0,1
. 3 chiorophénol 1651 0,1
Chiorophénol 4 chiorophénol 1650 0,1
2,4 dichiorophénol 1486 0,1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,4,6 trichlorophénal 1549 0.3
Hexachioropentadseﬁe 2612 0,1
Chioraprene 2611
3-chloropréne {chlorure 2065 1
daliyle)
coHy 1,1 dichlorodthane 1160 5
1,1 dichiorosthyiéne 1162 2,5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachioroéthane 1656 1
1

1 1,2 tnchiaroeihane

Flugrapthéne

Naphtaierie

Acénaphténe




Famiile

Métaux

Substances

Niekil 6F ses composés

Cotle SANDRE

L Accréditée® oui /| {oblenue sur
non sur matrice
eaux résiduaires | eau résiduaire)

1LQ & atteindre

en ug/i

(obtenue sur
une matrice
eau résiduaira)

Arsenic gt ses composss

Zine ef ses composés 10
Cuivre et ses composés 5
C : 5

Isoproturon

Organaétains Dibutylétain cation 1771 0,02
Monobutylétain cation 2542 0,02
Triphénylétain cation demaride en cours 06,02
PCB 28 1238 0,01
pCB 52 1241 0,01
PCB 101 1242 0,01

FCB PCB 118 1243 0,01
PCB 138 1244 0,01
PCB 153 1245 0,01
FCB 180 1246 5,01
TAfurafing oo i fagg e e 0,05
Alachlorg™ o 1101 002
Chlorfanvinphos o BB e
Chlorpyrifos: - 10835 b
Dlurony 1177

Peslicides

suivi

Paramétres deiOxygéne ou Carbone

Simazing e

Demande Chimique en 1314 300006
Organigue Total 1841 390
Matiéres en Suspension 1305 2000

i Une absence d'zccréditation pousra élre acceptée pour certaines substances {substances ltrés_ rargment accréditées par les
laboratoires voire jamais). I sagit des substances: « Chioroslcanes Ci0-C13, diphényfétherbromes,

hexachloropentadienes.

' 1 Valeur de LQ dérivée de Fannexe D de la norme 1SO/DIS 188572

alkylphénots et







ANNEXE 3 - Attestation du Prestataire (ou de I'Exploitant)

Je soussignd(e)
(Nom, qualité y ..o,
Coordonnées de "entreprise

{Nom, forme juridique, capital social, RCS, si2ge social et adresse si différente du sigge)

+ reconnais avoir tegu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ccuvre de la deuxidme phase de
{"setion nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le
milien aquatique et des documents auxquels il fait référence,

a

» m’'engage a restituer les résultats dans un délai de ........ mois aprés réalisation de chaque
prélevement '

-
-

reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de Ia personne habilitée & signer le marché

Signature ;

Cachet de la société

"Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité & engager sa société) préctdée de ta
mention « Bon pour acceptation »

't 'altention est allirée sur Finiérat de dispaser des résullats d'analyses de la premidre mesure avant d'engager fa suivante afin
dévaluer adéguation du plan da préfévement, en particulier lors des premidres measuras,
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Annexe 5 :
Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
Rectificatif annexe 5 version du 25/04/2012
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées

pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans t'eau.

Ce document doit &tre communiqué a {'exploitant comme cahier des charges & remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également & linspection de vérifier a
reception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2  PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Uattente d’'une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans te domaine de U'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de l'environnement, le laboratoire d'analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Faux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fourmir & Uexploitant l'ensemble des documents
tistés a ("annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
Uannexe 5.5 sont teléchargeables sur le site http://rsde.ineris {r.

- Respecter les limites de quantification listées a Uannexe 5.2 pour chacune des
substances,

Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser {ui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opeérations de prelévements telles que décrites ci-apres, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefols, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire ¢’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de [exécution des
prestations et s'engagera & faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
{"annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de "ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélevements sont réatisées par Uexploitant {ui-m&me ou son sous-
trattant, lexploitant est le seul responsable de {'exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de ['Etat.

Lensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3  OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s’appuyer sur tes normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

« la norme NF EN IS0 5667-3 “Qualité de Ueau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

e le guide FD T 90-523-2 « Qualité de UEau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans {"environnement - Prélevement d'eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaitlés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures & température contrdlée, Uéchantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prélevement peuvent étre réalisées sur le site par :

+ le prestataire d'analyse ;
« le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’anatyse ;
» Uexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est Uexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points

détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

= Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de U'établissement et conforme avec
tes quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

e« En cas d'intervention de Uexploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systeme de prélévement).

» Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifigues aux substances a
analyser et/ou i la norme NF EN ISO 5667-3°. Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d'une autre provenance devront &tre refuses par le taboratoire.

» Le prélévement doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélevement, sous peine de refus par le laboratoire.

! La norme NF EN IS0 5667-3 est un Guide de Bonne Pratigue, Quand des différences existent entre la norme NF EN
IS0 5667-3 et la norme analytigue spécifiqgue & la substance, ¢'est toujours les prescriptions de la norme
analytigque qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant

{es normes en wgueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systemes de mesure.,

% Afin de s'assurer de la quahte de fonctionnement de ces systémes de mesure, des

contriles métrologiques périodiques devront &tre effectuds par des organismes
accrédités, se traduisant par :

s

> Pour les systémes en ecoutement a surface libre :

o un controle de la conformité de [’organe de mesure (seuil, canal jaugeur,

venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrble de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure
comparative réalisée a {’aide d’un autre débitmétre,

¥ Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrble de la conformité de Uinstallation vis-d-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un contrble de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmetre, jaugeage, ...} ou par une veérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contrble metroioglqua aura lieu avant le démarrage de la premiere campagne de
mesures, ou a l'occasion de la premigre mesure, avant d’&tre renouvelé & un rythme
annuet.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantitlon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

= Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seut
échantitlon moyen sur toute la période considérée.

« Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
echantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d'échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés
pour constituer Uechantitlon moyen avant transfert dans les flacons destinés A
Uanalyse.

5’!

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

% Dans le cas ol il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un préléevement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie {par exemple rejets homogenes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place {(compteurs d'eau, bitan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre,

% Un controte métrologique de Vappareil de prélévement doit &tre réalisé périodiquement
sur {es points suivants {recommandations du guide FD T 90-523-2) :

» Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 mi, écart toléré
entre volume theorique et réel 5%)
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« Vitesse de circulation de 'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un contrdle des matériaux et des organes de Uéchantillonneur seront & reéaliser (voir
blanc de systéme de prélévement}

I

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

o Dans une zone turbulente ;

o A mi-hauteur de la colonne d'eau ;

o A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par tes dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de U'échantition est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de teur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. I ne devra pas modifier Uéchantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officietles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou & la
norme NF EN [50 5667-3".

{;?1

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra &tre effectué dans une enceinte
maintenue & une température égale & 5°C & 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir U'intégrité des échantillons.

% La température de Uenceinte ou des échantillons sera contrflée a Uarrivée au
laboratoire et indiguée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systeme de prélevement .

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier {'absence de contamination
lise aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer l'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et ['exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. If lui appartiendra donc de
contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% i un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes |

» il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de U'eau exempte de micropolluants dans le
systeme de prélévement,

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

o si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de
préléevement des résultats de Ueffluent

s si valeur du blanc 2 LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au resultat :
ne pas soustraire les résuttats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
["effluent

Page 6 sur 27



DRC-08-94591-069110

s si valeur du blanc » Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d'une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et U'analyse du
rejet considéré.

Blanc d’atmosphére

AL
y

&

(ff.‘l

La réalisation d’un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s’assurer de
la ﬁabﬂ’i’ce des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans 1'air et pourra fournir des données explicatives a "exploitant.

Le blanc d’atmosphére peut &tre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de

suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure..)
sur le site de préléevement.

§'it est réatisé, il doit |’8tre obligatoirement et systématiquement :

s le jour du prélévement des effluents agueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d'atmosphére identique & la durée du prélévement de
Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de taisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé & l'air ambiant & Uendroit ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

« Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement,

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Péchantillen (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour tes diphényléthers polybromés,

Dans le cas des métaux, I'analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
’échantillon selon les normes en vigueur :

« Norme ISO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans leau Partie 1 : digestion a eau régale” ou

« Norme 15O 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 2 : digestion a lacide nitrigque”.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.

pans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues c:i'éti‘;cmy{atesZ de
nonylphénols (NP10E et NP20E) et les deux premiers homologues d'éthoxylates?
d’octylphénols (OP1OE et DP20E). La recherche des éthoxylates peut &tre effectuée sans
surcott conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par Uutilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2°.

2 Lgs éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent & terme une source indirects de
nonviphénols ef d'octylphénols dans l'environnement.

3 1SO/DIS 18857-2 : Qualité de Peau ~ Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Pariie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénot A — Méthode pour échantilons non filtrés en
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% Certains paramétres de suivi habituet de l'établissement, a savoir la DCO (Demande
Chimiigue en Oxygéne) ou COT {Carbone Organique Total) en fonction de larrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systematiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur {cf. notes ", 5,6 et 7)
afin de vérifier la représentativité de |'activité de l'établissement le jour de la mesure.

611

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en

ANNEXE 5.2, Elles sont issues de |'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d'analyses dans le cadre de "action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée tes méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés a Uannexe 5.1 (& U'exception de la DCC, du COT et des MES), il

est demandé:

51 50 < MES < 250 mg/l: réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur {"échantitlon brut sans séparation.

5t MES z 250 me/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particutaire aprés filtration ou centrifugation de Uéchantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de ['échantilion brut par
filtration est & proscrire. Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chioroacétique,
Benzéne, Fthylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluene, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzene, 1,2,4 trichlorohenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorebenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichiorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chiorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichleroéthane, Chiorure de
méthylene, Chioraforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chioropropéne, 1,71
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyténe, 1,2 dichlorodthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachioroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloreéthane, Trichlorodthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chioroaniline, 3
chioroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline,

La restitution pour chaque effluent chargé (MES 2 250 mg/l ) sera la suivante
pour Uensernble des substances de U'ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans {a phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés {PBDE} n’est pas demandée dans Ueau, et sera &
realiser selon la norme 1S0 22032 uniquermnent sur les MES dés que leur concentration est = 3

30 mg/t. La quantité de MES a prélever pour Uanalyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans {"eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE,

utilisant I'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectromélrie de masse aprés dérivatisation. Digponible auprés de FAFNOR, comunission T 91M st qui
sera publige prioritairement en début 2009,

* NF T 90-101 : Qualité de Feau - Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)
* NF EN 872 : Qualité de Feau : Bosage des matiéres en suspension Méthode par fltration sur filtre en filres de verre

® NF EN 1484 ~ Analyse des eaux Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organigue Total el du Carbone
Organique Dissous

Y NF T 90-105-2 : Qualité de Yeau Dosage des matidres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra & terme la saisie directe des informations demandées par {’annexe 5.3
et leur télétransmission & ['inspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application

informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de I’annde
2009,

Dans Uattente de {'utilisation généralisee de cet outil, c¢'est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que {"annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans "annexe 5.3}
doit &tre transmise a U'INERIS par U'exploitant.

Les résultats d'analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique

des substances décrit a "annexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par ['exploitant &
UVinspection par courrier.
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6 LISTE DES ANNEXES

PRESTATAIRE DE L'EXPLOITANT

Repére Désignation Nombre de
pages
ANNEXE 5.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 5.2 |LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 5.4} TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A UANNEXE 5.3
ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER
Rectificatif onnexe 5.1 version du 2570412012
Modifications apportées
NPI1OE {code sandre 6366). NP2OE (code sondre 6369}, OP1DE (cade sandre 6370).

OPZOE (code sandre 6371), triphénylstain cation {code sandre 6372}

Nonylphénols @ analyse des Nonyiphénols de numére CAS 25154-52-3 {code.sandre 1957} ot
84852-15-3 {code sandre 1958}, Restitution sous {e code sandre 6598 fcode regroupant les codes
sandre 1957 et 1958).

Octylphenols : onalyse des Octylphénols de numéro CAS 1805-26-4 (code sandre 1920) et
140-66-9 (code sandre 1959). Restitution sous le code sandre 6600 (code regroupant les codes
sandre 1920 et 1959},

bei_fi:y{étain 1 eode sandre 1771 gelé ; nouveau code sandre 7074

n°76/464°

Substances!

Famitle Code SANDRE?

Alkytphenols

Zchiomamime - .17

3 chioroaniline 18
Anilines 4 chlorganiline 19
27

4-chloro-2 nitroaniline

iphényle
Aulres Epichiorhydrine
Tributyiphosphate

Acide chloroacétique
Tetrabromodiphényléther:

BOE
Hécabmmndfphénylether
{BDE:Z09) - S B SR b _
Benzene o0 e of o oA e i e e T
Ethylbenzene 1497 79
BTEX Isopropylbenzéne 1633 87
Toluéne 1278 112
Xyténes (Somme o,m,p} 1780 [ 129
Chiorobenzénes

1,2,3 trichlorobenzéne
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Famille  |Substances’ Code SANDRE? n'DCE> | n°76/464*
1,2,4 trichlorobenzene - of oo 283 Lo o ANE
1,3,5 trichlovebenzeéne - © o f oo 1619 CeA T
Chlorobenzens 1467 2
1,2 dichlorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorcbenzéne 1166 55
1,1,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 109
1-chloro-2-nitrubenzene 1469 18
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 29
1-chlorg-4-nitrebenzeéne 1470 30
Pertachiorophénel .0 o B L ey Y e e
4-chloro-3-meéthylphénot 1636 14
2 chlorophénol 1471 33
; 3 chiorophenot 1651 34
thierophénols 4 chlorophénol 1650 35
2,4 dictdorophénol 1486 64
2,4,5 trichiprophénol 1548 122
2,4,6 trichlorophénot 1549 122
Hexachlorepentadiene 2612
12 dtch[omethar\e : 4161 0 99
Chioroprene 36
é’;ﬁﬁgprene {chlorure 2065 37
cOHY 1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichtoroéthyléne 1162 60
1,1 dichloroéthyléne 1163 61
Hexarhlorogéthane 1656 86
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 110
41,1 trichioroéthane
1 ‘i 2 tnchiomethan&
Ch orure de vinyle 1753 128
I-chlorototuéne 1602 38
Chiorotoluénes 13-chlorotoluéne 1601 19
4-chtorotoluéne 1600 40
Naphtaténe 1517 e
Acénaphténe 1453
HaP
Métoux
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Famitle Substances’ Code SANDRE? R°DCEY | n°76/464°

Plomb &t ses composés. 3B i 20

Arsenic et ses composés
Zinc et ses composés
Cuivre et ses composds
Chrome et ses composés
Nitro 2-nitrotoluéne
oromatiques  iNitrobenzene

Oranétains Dibutylétai‘n cationh 7074 49,50,51
Moenebutytétain cation 2542
Triphénylétain cation 6372 125,126,127
PCR 28 1239
PCB 52 ' 1241
PCB 101 1242 5
PC8 PCB 118 1243 i 101
PCB 138
PCB 153
PCE 180
‘g_‘}jr_i_fijt_ifé{iﬁé- o
Pesticides

Isoproturon. 108 : A
Simazine: s L e B 7L IRrT
Demande Chimigue e |~ " 3 -
Paramétres de nygéflﬂ ou Carbone - g4t
strivi Organigue Total - e
Matiéres en Suspension 1305

uhstances Dangereuses Prioritaires issues de "annexe X de {a BCE {tableau A de la ci'rculaire du Q7/05/07) et de la
directive  fille de & BLE  adoptée le 20 octobre 2008 (anthracéne et endosulfan)

Substances Prioritaires issues de Uannexe X de te DCE (tableau A de ta circulaire tu 07/05/07)

71 Autres substances pertinentes issues de la {iste | de {a directive 2006/11/CE tanciennemeant Directive 76/464/CEE)
gt e figurant pas & 'annexe X de ta DCE tableay B de la circulaire du 07/05/07)

::! Autres substances pertinentes issues de {a liste | de 13 directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni 5P {tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

::]Autri-:-s parametres

: Les groupes de substances sont indiqués en italique.

: Code Sandre de la substance @ http:/ /sandre.eaufrance. fr/app/References/client. php

: Correspondance avec ia numérotation utilisée a Uannexe X de ta DCE (Directive 2000/ 60/CE).

: N7UE : le nombre mentionné carrespond au classement par erdre alphabétique fssu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982

A W R
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE
Rectificatif annexe 5.2 version du 25/04/2012

Modifications apportées

NPIOE {code sandre 6366). NP20E (code sandre 63695, OP1OL (code sandre 6370},
OPZOF (code sandre 6371}, Eriphényletein cation (code sandre 6372)

Réintégration des familles Nitro-aromatiques et Chiorotoluénes

Nonylphénols : analyse des Nonyiphénols de numéro CAS 25154-52-3 {code sandre 1957) et
84852-15-3 (code sandre 1958). Restitution sous le code sandre 6598 (code regroupant les
codes sandre 1957 et 19538).

Octylphénols : analyse des Octylphénols de numére CAS 1806-26-4 (code sandre 1920) el
140-66-9 {code sandre 1959). Restitution sous {e code sandre 6600 {code regroupant les codes
saridre 1920 et 1959).

Dibutylétain : code sandre 1771 gelé ; pouveau code sandre 7074

Famille

Alkyiphénols

Substances

Codes

SAN DREE:reur 1 Sigiast
iy défink.

Eereur | Signet non gelink, -

atteindre par substance par

les {eboratoires prestatalres
en pgft |

Eaux Résiduaires

Anilines

Autres

2 chloroaniiine a1
3 chiorpaniline 1592 0.1
4 chloroantline 1591 0.1
4-chioro-2 nitroaniline 1584 g1
3,4 dichlorpaniiine 1586

Biphényle 1584 0.05%
£pichlorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chloroscétique 1465 25
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Erraur | S {iisd,
LQ our | Sigeet non 46| &

Codes atteindre par substance par
Famille Substances SANDRE™™ 1S9 s taharatolres prestataires
ran défini, en ugil

Eaux Reésiduaires

Tétrahmmodiphényiéther

: “ pouranalyse deura
i permettre d'atteindre une LQ
e équwaleme dans Féau de ; OS
: pgﬂ peur thaque BDE.' i

Haxabmmadsphénvléther
8DE BOE. 154 i .

Hexabmmed:phényléther
BDE153 S By

Heptabmmadaphény}éther:_-__--; e
BDE 183 =

Décabromodiphényléthar P

(BDE 209)

Benzéne’ S 1114 g

Ethytbenzéne 1497 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1

Tolugne 1278 1

Xylgnas (Somme o,m,p) 1780 2

1,2,3 trichlorabenzéne
1 2,4 trichlambenzén
1,35 trichloroberzéne . ]
Chlorobenzéne
Chlorobenzénes 1,2 dichlorobenzéne

1,3 dichlorobenzéne
1,4 dichiorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0.0%
1-chioro-2-nitrobenzéne 1469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0.1
1-thiero-4-nitrobenzéne 1470 0.1
pentachlorophénol | 13ss | oa
4-chloro-3-methyiphénol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1

Chiorophénols 3 chlorophénel 1651 0.1
4 chlorophéne! 1650 0.3
2,4 dichlorophénod 1488 0.3
2,4,5 trichioraphénol 1548 2.1
24,6 trichiorophénol 1549 0.1

COHY Hexéchl&mper:tadééne 2612 a1
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défini. 5,
LQEn'eu:iSIgnetnun EEini 3

Codas atteindre par substance par
Famille Substances SARDRENSV IR g laboratoires prestataires
non défiag en plgli
Eaux Réslduaires

1,2 dichiorodthane -
Chiorure de méthylshe

3::3;?:;”@:1@ {chlorure 2065 4
1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 25
1,2 dichioroéthyléne 1163 g
Hexachloroéthane 1656 1

5

2-chloratoluéne 1802 i

Chivrotolugnes |3-chlorotoluéne 1601 1
A-chiorotoiuéne 1600 1

lucranthéne
Naphitaidne

Acénaphténe 1453 0.01
HAP

Métau Nickel ot ses composés.. S

Arsenic gl ses composés 1368 5

Zine et ses composés 1383 10

Culvre et ses composis 1397 5

Chrame et ses composeés 1389 §
Mitre 2-nitrotoluéne 2613 0.2
aromatiques inirobenzine 2614 . g2
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e | Signet sion défii. o
Codeas atteindre par substance par
Famifle Substances SANDRE™™ 8%} Jas laboratoires prestataires
nop défind, an ;:g!l
Eaux Résiduaires

Organcétains Dibutylétain cation w4 0.02
Monobutylétain cation 2542 0.62
Triphénylétain cation 6372 0.52
PCB 28 0.01
PCB 52 0.01
£CB 101 0.01

PCB PCB 118 0.01

PCB 138 .01
PCB 153 0.01
PCB 180 4.0%
Trifluraline 05
Alachiore -
Mrrazine
Chlortervinghos
:Chl#%ﬁy_ﬁfos sthyl oo
Diur

Pasticides
isaproturan’ 1208 1
Simazine o b yzes e Cops
Demande Chimigue en 1314 30000
Paramétres de [ Onygéne ou
sufvi {arbone Organigue Total 1841 800
Matieres en Suspension 1365 2000

' Code Sandre accessible sur http: / /sandre. eaufrance. friapp/References/client.php

e vafeur & atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur gue 50% des prestataires
sorit capables datteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de Uexploitation des LQ transmises par
tes laboratoires dans le cadre de U'action 3IRSDE depuis 2005,

" { & code Sandre 1957 englobe également le code Sandre 5474 (CAS 104-40-50)
* Vateur de LQ dérivée de Uannexe D de la norme 15S0/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Rectificatif annexe 5.3 version du 25104/2012

Fraction analysée : remplacement du code sandre 41 : MES brutes par e code sandre 156 : phase

particidaire de 'eau

Modifications apportées

Code Sandre oOu prestalaire de
prélavement Code exploitant

Champ Hibre permettant d'identifier
'échantitfon,

Rétérence donnée par le laboratoire

i Liste déroulante

~ Asservi au débit
- Proporionnel au temps
- Préfevement ponctual

Date de début
Format JUMM/AAAA

Durée en Nombre d'heures

Champ desting & recevolr la référence &
la norme de prétévernent

Renseigne fa date du dernier contrdle
métrologique valide du débitmétre

Nombre entier

Nombre de prélévements pour
constitugr ['Bchantifton moyen {valeur
par défaut 1)

Quil, Non

Qui, Non

'DATE DE PRISE EN
LE LABORATOIRE

| Dale

Date tfardvée au laboratoire
Format JIMMWAAAA

PRINCIPAL ANALISE.

Code Sandre Laboratoire

TEMPERATURE DE L'ENCEINTE
[ARRIVEE AU LABORATOIRE} =

Nombre décimal 1 chiffre
significati

Température (unité C)
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: PGUH CHAQ&E'PARAMETHE ET POUH CHAQUE FHAGT!ON ANALYSEE:"' iNFO 'MATSONS

- | Exemplés de restitution.

Date de début d'analyse par le iaboratoire
Format JJ/AMM/AAAA

Nom sandre

Analyse réalisée sous accrédilation
Analyse réalisde hors accréditation

UMERO DOSSIE Nurnaro d'accréditation
ACCREDITATION De lype N°X-XXXX
FRACTION ANALYSEE Hlmposé 3 : Phase aqueuse de Peau

23 : Eau brute
158 ; Phase particulaire de l'eau

'METHODE DE
PREPARATION

*| SPE disk.
Lrs (MES)
| ASE (MES)
SOXHLET (MES)
‘I Minérafisation Eau régale
I Minéralisation Acide nitrique
S | Minérafisation aulre
TECHNIQUE DE DETECTION | T1D
o ECD
|aoms
luems
GC/MBMS
GCARMS
GCLRMSAS
1 LC/MSB/MS
GCMHRMS
GCHRME/MS
FAAS
ZAAS
ICP/CES
HOPIMS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
: . HPLC UV
METHODE LPANALYSE lexie

{norme ou & défaut le type de
méthodg)
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PDL%F! CHAQUE PAHAMETHE ET POUR CHAQUE FRACTION ANALYSEE iNFORMA’E’IONS
DEMANDEES PR

Crxtere SANDRE o

Vaieurs possl hies

G Exemples de restitutton

Libre {numérique)

Libre {numérique)

Qumﬂmm‘rfow .

1 imposé

EAU BRUTE : ugil ; PHASE AQUEUSE
ol . PHASE PARTICULAIRE : pg/kg

sauf MES, DCG ou COT {unité en my/l)

e Incemtu

Libre {numérique) Pour une incertitude de 15%, la valeur
-ideavec gchangde sera 15
tacteur
s d'e[a_rgi
1 ssement
G o {ks@) o
o yaleur  Libre (numérique) Si résultat < limite de détection ou résultat <
BT 5 LG ; saisir dans résuitat la valeur LD ou LQ
et renseipner le Ghamp CODE REMARQUE
. : DE L'ANALYSE
L Umte o} imposé EAU BRUTE : g/ ; PHASE AQUEUSE :
' i pafl  PHASE PARTIGULAIRE : palkg
B lncertitu' Libre {numérique} Pour ung incertitude de 15%, la valeur
Uldeaved échangée sera 15
. Htacteur
Lt delargl
' saement
(k=2)
CODE REMARGUE DE lmpcsé Code O : Analyse non faite
L’ANALYSE Code 1 ; Résultatz limite de quartification
' L Code 10 : Résultat < limite de quanlification
CONFIRMA TION DU - imposé Codeg 0 : NON CONFIRME (analyse unigue)
RESULTAT - - Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
RN . confirmation par SM }
COMMENTAIHES _ Liste des paraméires retrouvés dans fe

Libre

blanc du systéme de prélévement ou
tatmpsphére + ordre de grandeur.

LO élevée (matrice complexs)

Présence dinterférents efo....

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas écheant le paiement de la
prestation par [’ exploitant.
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DRC-08-94591-06911D

ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible} et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d'accréditation
v Extrait de l'annexe technigue sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent tre inférieures ou égales aux LQ de l"annexe 5.2.

4, Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de Uannexe
techmque (modéte joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT
Rectificatif annexe 5.5 version du 25/0412012

Modifications apportées
NPIOE (code sandre 6366), NPZOE (code sandre 6369}, OP1OE {code sondre £3704,
OPZOE (code sandre 6371}, triphénylétain cation (code sandre 6372)
Réintégration des familles Nitro-aromatiques et Chlorotoluénes

Nonylphénols : analyse des Nonylphénols de numéro CAS 25154-52-3 {code sandre 1957) et

84852-15-3 {cade sundre 1958). Restitution sous le code sandre 6598 (code regroupant les codes
sandre 1957 et 1958},

Octylphénols : analyse des Octylphénols de numéro CAS 1806-26-4 (code sandre 1920} et
140-66-9 {code sandre 1959}, Restitution sous le code sandre 6600 {code regroupant les codes
sandre 1920 et 1959},

Dibutylétain : code sandre 1771 gelé ; nouveau code sundre 7074

Substan;:e LG en pg/l
. Accréditée’ oui /1 {obtenue sur une
Famille Substances Codes CAS Code SANDRE non sur matrice matrice eau
eaux résiduaires résiduaire}

Atkyliphénols

YRR | wesss | oo
OPIOE.: = ol aggeys o b 630
OPROE . oo Db oamsenig o 8371 T
7 chloroaniiine 95512 1593
3 chleroaniline 108-472-9 1592

Anitines 14 chioroaniline 106-47-8 1591
4-chloro-2 nitroaniline 20.63-4 . 1504
3,4 dichioroaniline H5-76-1 1586

Biphényle 97534 1584
Autres Epichtorhydrine 106-89-8 1484

Tributylphosphate 126-73-8 1847

Acide chioroacétique 75-11-8 1465

Tétrabromodiphénylethy - oo oo L T
8DE L e B Y L 5 S R L) L F DR
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famille

Substances

Codes CAS

Code SANDRE

Substance
Accréditée’ oui /| {obtenue sur une
non sur matrice
paux résiduaires

LG en pg/l

résiduaire)

>

Hexabmffmdi heny{ th
&
BDE ‘353

her o
BDE 183

Heptabmmod phenyiét_

Décabramadt;iﬁe 'leth -

o :. i
(BDE 209). .
Benzéie 0 a3 114
Ethyibenzene . 100-41-4 1497

BTEX Isopropylbenzéne 98-92-8 1633
Toluéne 108-28-3 1278
Xylénes {Somme o,m,p) 1330-20-7 1780

Cﬁ[ombenzeﬁe T

108-90-7

. 11,2 dichiorobenzéne 95-50-1 1165
Chigrobenzén T Y dehioroh -
s .3 dichiorobenzéne 541-73-1 1164
1,4 dichlorobenzéne 106-46-7 1166
1,2,4,5
tétrachlorobenzéne 95-94-3 1631
1-chiore-2-
nitrobenzéne 88-73-3 1469
t-chlorg-3-
nitrobenzéne 121-73-3 1468
1-chioro-4-
nitrobenzéne 100-00-5 1470
Pentachlorophénol . - 1 " ‘gregs. | o 12350
4-chlorg-3-
methylphénol 59-50-7 1636
Chiorophénols|t Chioreph%nol 95-57-8 1471
3 chlorophenol 198-43-0 1651
4 chioroghénol 106.45-9 1650
2,4 dichlorophénol 120-83-2 1486
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Substanﬁce L en pg/t
; Accréditée’ oul /| {obtenue sur une

Famitle Substances Codes CAS Code SAMDRE non sur matrice matrice eau
eaux résiduaires résiduaire)

2,4,5 trichlorophénot 95.85-4

Z,4,6 trichlorophénel 88-06-2

Hexachloropentadiéne T7-ET4

1,2 dichloroéthane =~ | -

_we

Chlorure de méthylene.

ﬁshiaropréne

126-99-8 2611
{chiorurs @ ayie) 107-05-1 2065
COomv 1,1 dichloroéthane 75.34-3 1160
1,1 dichioroéthyténe 75.35.4 1162
1,2 dichlorogthyléne 540.59.0 1163
Hexachioroethans 67-72-1 _ 1656

1,1,2,2

tétrachioroéthane 79-34-5 1 271

i

1,1,1 trichlorgéthane 71-55.6 1284

1,1,2 trichtoroéthane 79.00-5 1285

i:.;is..\.‘.w yens el

Chlorure de vinyle 75014 1753
Chiorotaluéne|Z-chlorotoluéne 95.49-8 1602
s 3-chiorototuene 108-41-8 1601
4-chlorotoluéne 106-43-4 1600

Acénaphténe

HAP

Métaux

Hickel el ses-composés:
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Substance
Aceréditée’ oul /

LG en pglt

Famille Substances Codes CAS Code SANDRE noR SUr matrice matrice eau
eaux résiduaires résiduaire}
Arsenic et ses
£OMposes 7440-38-2 1369
Zinc et ses composés 1440-66-6 1383
Cuivre &1 585 COMpPoses 4540-50-8 1392
Chrome et 565
composés 7440-47-3 1389
Nitro Z-nitrototuene 88.72-2 2613
aromatiques I ohenzene 98.95.3 1614

Organoétains Dibutylétain cation 1002-53-5
Monobutyiétaln cation 78763-54-9
Triphényidtain cation 668-34-8
PCB 28 T012-37-5
PCB 52 35643-99-3
PCB 101 37680-73-2

pcs PCB 118 31508-00-6
PCB 138 25065-28-2
PCB 153 35065-27-1
PCB 180 35065-29-3

Pesticides

Tl

o asepogel |

126

ﬁérﬁandé Chimique en

1314

; Oygéne ou -
Parametres i ¢arhone Organique
de suivi  lrgeal - 1841
Matiéres en Suspension - 1305 _
': Une absence d’accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances tres

rarement accréditées par les taboratoires voire jamais). it s'agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbromés, atkylphénals et hexachloropentadienes,
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DRC-08-94591-06911D
ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigneéle)
(NOMY, QUALTES ) conoesnrsreenesetsierees s mrssneessones
Coordonnées de UVentreprise :

D R T L T T T Y T TP P T ST

{Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
siége)

L7

< reconnals avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de Uaction nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

% m'engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement ¢

&

% reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

At le:
Pour le soumnissionnaire’, nom et prénom de ta personne habilitée a signer le marché :

Signature .

Cachet de la société :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit 8tre habilité & engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

® L'attention est attirée sur Vintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer Fadéquation du plan de prélévement, en particulier lors des
premiéres mesures,

Puge 27 sur 27






ANNEXE &: Trame du programme d'actions

Préambule : le rapport de la surveillance Initiale contenant notamment le tableau réeapitulatif des
mestres el des explications éventuelles sur les origines des substances, constitue fe préafable
indispensable a la réalisation du programme d'actions ci-apres.

1 tdentification de I'exploitant et du site

- Nom et adresse de Pexploitant et de Pétablissement. Nom du contact concernant le programme
d'action au sein de 'établissement ;

- Activité principale du site et référence au(x) secteur(s) d'activité de la circtlaire du 05/01/09
(indiguer te secteur ou sous-secteur correspondant de 'annexe 1) ;

- Site visé par l'arr@té ministériel du 29/06/04 : si oui pour guelles rubrique ICPE et rubrigue
IBPPRC?;

- Nom et natwe du milieu récepteur (milieu nature! ou station d'épuration collective de destination),

En cas de reiet raccordé, préciser la date du porier & connaissance par Pexploitant auprés du
gestionnaire du réseau d'assainissement, du programme de surveillance pérenne.

- Milleu déclassé ou non : préciser le{s) paramétre(s) de déciassement le cas échéant,

2. Quetlles sont les sources d'information utilisées (étude de branche, centre technique,
bibliographie, fiches technico-économiques INERIS, fournisseurs, étude spécifique & votre
site, résumé technique des BREF, autre} ?

Nota ! des informations sont peut-6tre accessibles aupres de vos arganisations professionnelles, par
exemple au travers des partenariats de branche engagés avec les agences de I'eau dans les groupes
IETH (www.lesagencesdeleaw.fr) ou dans les résumés technigues des BREF, documents européens
gécrivant par secteur d'activité les meiflleures techniques disponibles pour la protection de
Fenvironnement {http:/aida.ineris.frfbreffindex.htm). Les fiches technico-6conomiques élaborées par
FINERIS sont disponibies & partir du lien suivart: hitp/frsde.ineris.r.

3. Identification des substances visées par le programme d’actions (tableau 1)

Nota : au dela des substances sélectionnées par le biais des critéres figurant dans la circulaire RSDE
du 27 avril 2011, lexploitant pourra, dans son intérét, intégrer a ce programme d'actions toute
subistance quantifiée lors de fa surveiflance initiale non retenue en surveiflance pérenne.




& minima

substances
visges par le
programme
d'actions
Nom de la|Classemernt {Critére Flire massique | La valeur limite d’émissions (VLE) existante dans la réglementation (arrté
substance en subst. | ayant moyen apnuel | préfectoral et arr@té ministériel) et, pour les sites visés par Parrété
dang. conduit & la en gfan' ministériel du 29/06i04, le niveau d'émission associée aux meilleurs
prioritaire sélection techniques disponibles dans le BREF considéré [BAT-AEL) pour cetle
{SHPY, dans le substance estsile respectée 7
subst, programms
prioritaire actions {
{sP) ou | ETE
subst,
pertinenies

Valeur actuelle dans le

valeur de Ja VLE  etlValeur dela BAT-AEL

référence du texta rejet

Concentration Contentration moyenne
el maimale

Flux jowmatier Flux lournadier moyen et
maxirmal

Flux spécifigue moyen et
maximat si disponible

Flux spécifiqus moyen
maximal st disponible

Respact: FPas de: | Respect ; § Pas de Respect ;. | Pasde VLE
oin VLE oln VLE | oin disponible
disponible disponibie

Chacune des substances visée au tableau précédent doit faire Fobjet d'une fiche constituant le
programme d'action {voir « fiche d'action pour la substance A »).

4,

tableau 1 ci-tessus, Seules les actions relenues etfou défa mises en ceuvre sont a

Tableau de synthése (tableau 2):
Nota : tableau & remplir & partir de la fiche substance (une fiche d'actions élablie selon fe modéfe
figurant ci-dessous par substance) en reprenant dans la premiére colonne Ia liste des substances du

o

mentionner dans

ce tableau.
a minima j Pour chague substance, une des
substances visdes | deux  colonnes &y meins  dolt
par  programme | néeassalrement §ire renseignée.
dactions
Nom de la| Selectionnée | Fera Pobjet d'une j Classement an | Pourcentage Flux aprés | Flux Echéancier
substance par le | érude  technico-] SDP, SP  ou | d'abatiement aciion évité en |possible {sous
programma économique pertinientes global attendu | inférlewr  au | glan torme de date}
d'actions seuif de Ia ou date effective
colonne B si  action déja
{oritére réalisée
progranmime
| d'actions)
Ouilnon

e flux masstgue moyen annust est caleuld avec les résultats de la campagne de mesures 4 parlir de la moyenne arithrélique
des #ux massiques annuels disponibies calculés selon la rigle suivante : produit de fa concentration maoyenna el dut debit
annuel calpulds comme auit 1 concentration moyenne sur fannge = (CTxD1 + C2xD2 ... + Cnx Dny/ (D14 D2+...+ Bnj o n
est i nombre de jour 0f des masures de concentration el de déhbit sont gisponibles ; debil annual = {Dt+ D2+ O 1
nomiye de jours de rejel sur 'annde ol 1 ast le nombre de mesuras de débit disponible

?ilux annuel ealculé & partir des mesures de surveillance inftiale sur Pasnée de démarrage de la surveillance pérenne en
Fabsence daction de limitation de rejets de substanca mises en Geuvre Ou SUr une année de relérence & définir i une ou des
action{s) de fimitation de rejels de substance ont &6 mises en ceuvre ot sont quantifiables

? yateyrs exprimbes dans jes mémes unltés que les VLE fixdes dans les texles régiementaires figurant cans la premitie
colonne « Valeur de la VLE ei réldrance du toxte »




Fiche d'actions pour la substance A

Nota ;

1. Les actions déja réalisées ou en cours de réalisation en vue de la réduction ou de fa suppression
des substances dangereuses y compris les actions d’améfioration de la qualité des rejets aqueux
pour les paramélres d'autosurveillance doivent 8tre intégrées & ce programme d'actions si les
gains peuvent 8tre estimés ou mesurés si l'action est défa mise en ceuvre.

2. Uexploitant doit présenter dans le tableau ci-dessous toutes les actions qu'il a envisagées méme
si celles-ci ne sont pas retenues au titre du présent programme d'actions.

3. S une méme action a pour effet d'abattre plusieurs substances, celle-ci doit 6tre intégrée dans
chacune des fiches relatives aux différentes substances.

4. L'analyse des solutions de réduction comparativernent aux meilleures technigues disponibles

(MTD) qui a pu étre menée au sein du bilan de fonctionnement pourra étre utilisée pour
renseigner les tableaux suivants.

Origine{s) probable(s}
(Matiéres premigres, process (préciser Fétaps), eau amont, drainage de zones pofluges,
peries sur les réseaux, aulres)

Action N¥1,
{substitution, stippression, recyclage, traitement, enlévement déchet, autra)

Concentralion avant action en g/l
Concentration moyenne annuelle sur annde dittaut de surveillance pérenne si pas d'action
de limitation de refets de substance mises en (euvre
Concentralion muyenne annuelle sur une annde de référence & définir si action de
imitation de rejels te substance mises en couvre ef guaniifiahie

Flux annuet (année de référence définie pour Ia conceniration) avant acion en g /an -

Fux spécifique avart action en gfunité de production

Concentration aprés action en pg/l’
Concentration mayenne annuelle ou estimée

Pourcentage

Flux aprés action en g fan dahattement

Flux spécifiquie aprés action en glunité de production

Colt d'investissement

Codt annuel de fonctionnement

Solution déid réalisée : oui/non
S augune solufion défd  { séleclionnde par lexploitant au programme daclion ; oulnon
réalisée ou sélectionnée devant faire Fobjet d'investigations approfondiss (ETE)
au programme daction, ouiinon
los Investigations Solution envisagée mals non retenue
approfondies devront 8tre
mendes dans 'ETE

Raizson du choix

Date de réalisatioh prévue ou effective

Autre{s) substance(s) ou paramétres polluants {DCO, MES, ete...}, consommalion d'eal,
déchats, énergle impactés, en plus ou en moins, par Paction envisagée, précision sur la
nature de cat impact

Commenlaires

En cas de raccordement & une station d'épuration collective, Fabattement est-il mesuré
powr la substance considérée 7 Si oul, préciser Pabatiement en %,

Synthése pour ja substance A; o
Résultat d'abattement giobal attendu et concentration finale de la substance dans le rejet final obtenus
par la mise en ceuvre des actions sélectionnées et raisons du choix, échéancier possible.

(nota : les chiffres d'abatlement, les coiits et les délais proposés par fe programme d'action traduisent
des crientations mais n'ont pas vocation a &tre intégrées dans un acte prescriptif.)

4 s ces informations ne sont pas disponibles action par action, elles peuvent 8ire intdgrées dans la synthése par substance e
exprimes en abaltement global, A délaui, ces aclions devront faire T'objet de 'ETE.
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SR

Trame de Pétude technico-6conomique prévue par la |
circulaire RSDE du 5 janvier 2000 ]

Obiectifs st utilisstion des résultals de Pétude -

L'etude tachnleo-oonomique {ETE) & pour abjectif :

%

D'oxaminor sans a prior foutes les lechnigues visant & prévenis les émisstons de substancos
provenant de Finstallation objet de Vétude fechnico-économique, les supphmer ou, S cela nest
pas poasible, & les rSdyirg

De foumir les éléments d'évatuation de lefficacité st de Fefficience’ das tachniguas disponibhes.
Les dludes technico-gconomiques doivent proposer des spiubons lechnigues de réduction des
flux poliuants seton ('etat de l'art actus! el Panalyse des spécificilés da Nnstabation en prfsanca,

De proposer des solutions de réduction ou de suppression de ces substances, Srgumenises
tachniguement &1 écenomiquement, au regard des sofutons réalistes etenues & eventusliement
de Pidat de I3 masse desy.

Ue parmettre aux services de Vinspection d'établlr, sur Ia base des proposiions de
exploftant, et en collaboration avec ful, un plan de réduction gul sera intdgrd dans un sete
administratif afin de définir, & un niveau géographique pertinent pour atlaindre los obvectifs de
qualld du ey (unité hydrographique, bassin hydrographique, niveau natonal ..}, les actions de
rédustiontsuppression qui seront effectivement mises en ocouvre sur 10 site ot lour
catandriar de mise en e, en sohérenge, d'une patt, avee ta sélection das actions las
plus afflcaces permettant Fattelnte des objectifs de bon état des masses d'oau ot d'autre
part, aves los abjectife nationaux de réduction des émissions nationsles. Comme indiqus
dans 8 nole du 27 awnl 2011 {§ 3,2), ce fravall de Pinspection s'effectuera en fian aveo les
servces locaux de a police de Teaw ef de P'sgence de l'eaw, 8y sein des MISE, ot poura tenir
compie de Félat de contamination glohate du miliew et de la proportion de I3 contribution des
rejels ponctuels 4 celte cantamination 1 pourra égslement s'effectuer sur instruction nationsle de
ia DGPR, gui dispogera grace aux dbcleaations annuslies des émissions de subsiences
dangerguses, toules régions of tous secleurs indusiriels canfondes, d'une vision d'ensemble des
&missions de substances dangareuses par la monde industris), 1| est clair que ce sont gips les
solutions ayant le mellieur rapport emlssion dvitaelonit de ta ridution qui seront & privitgier sn
higrarchizant fes efforts en fonotion de Nimportanca des contributaurs £ ded impacts résts sur le
mileu. FPar gilfewrs, st i mise en ceuvry industriolie duse solulion de allement ds réduation est
reguisg, ung élude dindusinalisation doit &re mende dans un sooend emps, en ey elralt avec
lindustriel afin de donner des garanties de rédsultal avanl d'etably des prescnplons
réglementsires, Setn ls complexité du dossier, celte lude paurma incure des pesans de fasahidie
(essais en laboratoire voire mise en place d'un pilote sur site, selon les enjeux)

blads ¢ Sron programine d'eclions a 08& &16 réalise préalablement § cotle fude, Finstrar 6h antoas
el ragraadre Ins fémunls de o dovwment pour répondee anx parties ¢ of If oldessaus.

Conglitotion de 'étude

L'¢tude ramise par Pexploitant doit comparter dans une premiére partie mtroductve los aléments Hsos
aux chapitres | & I ci-dessous aves fes fableaux 1 et 2 remplis (oes doux tabloaty sont fournis dans
wiy fichier dadid avec g formal imposé disponible sur Je site hiipdsvinensssdo ). Lo coour do
fetude est ensute cansiilué des &ments présentés dans les chapitres IV 3 Vi claprds

{. Idantification de Texplotant st du site

Nom el adiesse de lexpioitant el de léleblissement &t nom du coniact consemant Félude
fechnioo-Economiquo au sein da Pelablesament

Sdugbton reglemantaire @ réfdrance el date oe latréte préfaclonst d autocfaation
Effactds

Lo e s

‘Leffielenes et de vapporr corre b resultal obtetns et les ressuugees utilisées
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- Activité principale du sie el réfirence aulx) secteurs dactvité da g Circulare du 0109 {ef
annexe 1)

- Gite viss par fa directive Ermissions [ndustielies 20007SAUE (IED) du 241112010 (anclenneimen)
directive IPPC) . & oul pour quelles rubriques ICPE el rubrrjues de lannexa | de ta Directive

Il Identification du milleu ou de Finstaliation destinataire du rejet

- Type de rejel ; rejels canalsbs vers le réssau {phuvial oy eaux uses), varg une sation épution
coliective [STEP], vers la masse desu ou les sois {infilration, épandage, ...}

- Mom el nature du mifise résepteur (rajel direct au enilisy naturel ou vig une step collaclive de
destinalion}

- Sirejat milien naturel, quand s sont cennus {administration pourm &lre interragée pour sevoir 51
elie dispose de ces éléments) ; debit moyen ot dabit détizge OMNAS, mileu récapleur final
géclassé ou non, préciser lefs) parambtre(s) de déclassement le cas eohdant ot dventusliomant to
niveau de conflance associé 3 ja méthoda d'dvakiation da l'elament de quallsd declassant,

- Sigjet racoordd @ ens slep colisclive, shattement de cstie step eollectve el quand Hg sont
connus, débit moven el dobit & éhage CMNAS du mitiey sécepteur inal, déclassé ou non, prétiser
teis) paraméirels) de déclassemant le cas échiant el éventuellement 1o nhveay de ronhance
associs 4 la méthode d'évaluation de Mélémaent de quaitd doclassant.

11 identification des substances devant faire Foblet d'études de réduction
Le talveau 1 figuranl an annexe 2 dolt éite rempll selon le madile impose.
Nofa 1 au ool dos substances séloctionngos par le blals des cotdres fiurant dans [a nole
comptamentaire RSDE du 27 surdl 2011, texploitant pours, 9 ig juge pertinent afin de melire en

gvidence las aulres paing ov les effels croisés, Infégrer & Iéfuds technica-doonomique [oule
substance guanbifibe fors de la survailfanee inliale

Nota 2 © tes substerces défd frefiées dans un dveniuel programmme dection remis & linspection
préalabiement & PETE doivent tlre indiquees dens e tabloau 1 rocensant l'ansemble des substanses
faisant Fobjet d'éludes de réduction {programme o'action ot ETEL A l'excapdion des tableaux § &1 2, 2
présenie étude ne Ureite pas des substences pour fasqualies des sotfans de réduction sont deckldes

& mises an place nolamment sulte § un programme daction, seef, bien s 8i TETE pemmet ¢ aporter
tes éiémenls compiémeniaies. : .

V. Analyse lechnico-Goonormigue des solutions envisageables
Prémmbule : cetto pantie consbitode dos shapdres B 3 W1 gui constdoe le coaur da Métude vise
- & identifier Foriging des subslances émises

~ & fontfer lonsembla des solubons wsanl 3 réduire voue supprimes les demigsions de cad
subsiances, & iz source el por e biais de moyens de traltement,

3 dvaluer Fensemitz de cas solutions en terme de pesformance et de ool iss Wérarchiser gt
enfin présents: les solutions retenues scus la forma duna Slratdgie dackon de @duchion.

Pour cele, Métude davia orendre en comnte lensemble des éléments dblillds chapris, ls récacteur
gtont fibre de cho'si s méthode (par substance ou par technue ou autrs). Seuls sont imposés
Forganisaton en deux parbes « ofiging des substances = of « igentfication des solutions w, les
formats des fzhleaux ot des ficnes aotions.

Certpines solulions pourent e mains détaillées dés lorg 4uil apparalt rapidemant qu'elles sont non
réslmizs Eles deviont lout de méms dbe ldentifiées et décrites el les argumants ds leur ebandon
clatement précisés ef quantifiés dans fa pariies IV 2, ¢ Une action nen réaligte est une scton connug
dispenible, quantifisble, chffrsbla, mais dont Iapplicaton sur le cas dlwsdié est manifestement,
technijuement ou économiquement, Impossitle.

- Recherche bibliographique : les documents uliisés sont intégrés au sein d'ung liste aumarpiés

& {a're fiqurer en annewe de PETE B est {ait eéference & celle binlographe dans le lexte de
féstude.

1-F
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Nota . les dosumants qu! pourron] éire uliisds, & minima, sont fssus des sources suiventas . ghutle de
branche, Biude da conkre Ischnique, bibKagraphie scientifique, fiches tectmico-doonomigues INERIS®,
élude Singgnisne, fiches de donnge sdcunts, élude spécifiqus & voirs site, BREF ot conclusions aur
les MTEY pertinents By ragerd de I'astivild, indépendamment des chligakions de tinslalistion au regard
ds fa prise en cample des meifeures tachniques disnonibles MTD.

Des informstions peyvent 8ire acoessibles auprés de vos organisations professionnelfas, par exempls
au travers des pardenanisls de branche engapés avec les agences de Jeau® ou cans los rasumds
fachriques des BREF. A minima. tne MTD pour faquelis des informations refatives sux substanses
dangereuses considérses g ¢4 élablie dans un BREE {sectorlel ou kansversal correspondant & une
des aotivités du sife 4 fodgine defflusnts squoux) devra dlre dudids. Pour Jes shes ne rvevarnt P
de Iz Directive IPPCAED, los deonluefier informations refatives aux substsnoes dangersuses
confenues dans fa BREF constivan! une source bibliographique suppitmentairs permettant
dalirmgnter fa réflexion sy sein de FETE, four mise 6 e BOUr £os Stes 1°stan] i réglermentsirs ai
gbligalalre, Poue los sites refovant do la Dircctiva IPPCAED, o positionnement des Brivssioms pEr
rapport ux niveaux dBmission associss sux MTD pour los substances considondes daves Sire dlogié
ef argumente {of. demviére colonne du tableau figurant & Fannexe 2.

1, Partie.li.sorigine des substances » i description des procédés, provenance des
substances ot Investigations

Frocedés de fabrication, inatallations diverses en relaton possitie avee Fémizsion de substances
dans Vesu (ne pas cublier les utilités, les voies da transfert almosphirique, les phases transloies...)
Examen des fluides au plus prés des procddés {eaux méres, lessives, lavage gy sols, baing da
trailement neufs e usds, )

Foumir fa configuration des réseau d'alimentation (précizions sur los eaux prélovies ot collectens |
eaux ie forage, gaux d'alimentation. esux pluvisles, eaux provenant de surfase swaceplivles datre
poth:tes, etiiuents de process) el d'évacuation des eaux (séparatif, sélectife, unittires) pour préciser
Feventuelle conlribution des eaux d'alimentation, des saux pluviales, des rejeis poncluels, eio. Bn cas
de provenanhce mutiple, préciser les confributions respectives Vérification des débits, flux et variabilité

de cos grandaurs dans le temps Un synopligus des vsages de Veau pourrs dventuellement éira fourn
4 celie fin,

Recherche sur tes matéraux ef pradolls manipuids (matidres premidres utilisées, consommablas,
embaliages, bms raitds, pelstures, pidees qu produlls laves, produils générss parje site ) En cas
de provenancs inwtiplo, préciser les contribulions regpeciives.

Rappel des éventuels gaing oblenus préalabloment 2 la mise en teuvie du programime d'aclions g
des actions ayant conduit A cas gains.

Eventueiles peispectives guant aux activitis msponsaties dag rajels pour les cing ans & venir

2. Hadied . «Examendes solutions s
& Caisabilitd tectinique _
i Inventaize des solutions aou plus pris de fa sowrce oy intéurd au mivaau du
procéds. sans g prior, 53ns cmetlre s ackans déjé réalades denus Ig campagne REDEY

Reduction de lempiol da i3 substancs
Substitetion de produit

Substitution de procéds

Passage g0 wajet zéro

Toles fiches weclniveatvosommpes ¢lubordes par PINERIS somt dispomibles 3 partiv do Hen suivane
A rade fneeis fiifichen tochnice php
* Decurnrents ewropdens déerivent par secour dactivité lee meilloures technigues Sapaniles pour ls protestiong
de Pewveronmenent Chttpoida. ine s inbrefindes. hon)

C Povaments distnets des BREF qui vort #re Slsbords suite 8 Peoirde on vigueus do 3n Directive Ensssions
Bsdustreielles o sur Ju base dosgunds b VLE seront délinics,
' Hstpowew fesageneesdeles 0T el hitpwwaw ineris. fersdemaodelisation viephyr
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intéaration ou modification sy niveau du proceds

Réduction de Venwralnement de substances vers Fean

Stockage, manipuistion des produits

Trafternent dg Fair

Gestion des déchsts, colleties sélectives

Effais crolsss fimpact sur 1e rejat dautre(s) substance(s) ou parametres polivants (DCQ, MES, efc...},
consommation deay, &vissions atmosphériques, production de déchets, consommation d'énergie, en
phis ou en moins, impacts sur lorganisation et la producten, par faction ervisagés)

Pour chague solution, fournir le descriptl techaique, Yefficacité, reficiance® et la fassabilig,

g inventaire des solutions de traftement, sans a priori, sBns omettre 165 actions d4a
realistes depuis la compagne REOE1 .

Gestion des déchets, collecies sélechves

Traternent au pgius prés de Fémission

Traitement fnal avant reist

Dans le cogs de taitement déja en place, descipton du tradament el de son efficacita sur lafles
substanca(s) considéréels), possibilis ¢'avolution pour améliorar celte efficactd ot et incidence des
solutions complémentaires da raitement éludides ur les insialistions existamas {notaruent
possibititd o' évolution de foutit épuratoire déjd en place).

Effels croisés (impact sur te rejet d'autre(s) substancels} ou paraméves polluants (DGO, Mg,
et} consommation d'gau, wansfert vers les émissions atmosphériques, production de décheais,

consommation d'énergis, &n plus ou en moing, impacts sur Yorganisation el la production, par Fackon
envisages)

Pour chague solution, fournir le descriphf jachnigue, Vefficacité stiendue {intégrant gventuetament das
Glaments sulle & des sssuis faboratoires), Fefficience” ef 1z faisabilits.

0 Cas partieulior deg rofels racoordos

Nota : fout rgfst qui mest pas Ok recoords ne peul éludier oeffe possibifite cariormament au
parapraphs 2.3 4 de by pole du 2704491

Les sléments dispombles sur lefficacité de la STEP collective {industriglie ou mide) en malge
dabimination dee Subslances considédes pourtont &l prs en comple slls sont scientifiquemant
atavos el on démonteant que l8s moléoules visges sont affechvament digradies et nen kansféées de
i phase aqueuss vars leg boues, les dléments les plus probants dlant blen entendu Sedx ratabfs & i
STER & laguplle Hindustne! o8l raccordd

Usxplodant démontrers, sur la base de documents justifieatils fourms par les gestionnaires de fa
STEP et du réseau auequels | est racoordd, que Io rejel des substances dangereuses considéns vers
ia STEP permst de gassntr un niveau de prolection de Pemwronnement au moins idenlique &
reficacis dun traftement inssity qui avrait pus Gtre ooteny par la mise ea ceuvre de la techniqus
ihatisie @ plus efficace détenminds au §Y de la présente #lude et quil n'en résulte pas une
augmentaton inacceptable des chasges polluantes dans le miliew récapteur fing! {via Teau =1 bas
howes en cas dépandage) Dans oF oas, I8 chow de ne pas bralter in-situ devia faire Fobjet dune fiche
aciion prévws gu §Y oi-pprés.

b. Foisahilifé écanomigue

Coils (oois o westissement e de fonctionnamean: sur cing 8ns o9 WG Bulie durde & préciser
migrieure & 15 ang)

Prévisar la facan donl 2s calvals de cofts ant &8 réalisés {olé de rdparition st Fmveslissemant a
g usieurs naités ammlissemant, ducton des laxes, redevancses. )

©{elicience st I nmport eatre be résuliar obtena of Iow ressoaces wiiiisdes. Do elinents gualiatifs o
Srenmuelioment quantittii (Ehy dvitda, RWVRRp dvitdes,. ) sl dispariible sont agendus.
Freficionce a1 b sappent entre T résudat obtenn ot les ressoneses witlisges
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Les codls demandas pauvent comprendre les colls individuels "décomposés® sulvants | cobls
dinveslissament, colls fids 2 Nnstalistion (procédé oy traltement des rejets). éludes at ingénierie du
progel, achat ef préparation du site, construgtion, fesis st mise en service, colts du capital mobllisg,

s de demantdlement, codls fés aux équipsments enfourant Ninstaliation, équipemenis divers
auxilizires, instrumentstion, éventugls dquipements de sécurité suppiémentalres rendus nécessares.
oofils de maintznance et d'exploitation, colt de Ménergie {matériel, wtibids {saw, produils chimigques,
pidces détachies), sau. evacuation 8t raitement des déchets), colts salariaux {y comgaris 3 formation
du persennsl), colt lié 4 Is perte de quablé de production ou 4 i perte de produstion pendant les
traviux de mise en place dun sysidéme de traltement des substances, vaate d'éleshicité ou de
cha'eur, vente deffluents liquides traités ou de prodults chimiques racycles, valeur do ravents des
gquipemants, colils évitds (potentishemant sur lensembla das postes de colts dexplaitation et de

maintenance], aulres bénéfices {économies d'énergle, amatioration da 1a qualitd du produil, gain ds
production L)

¢ Argumentation pour fdentification des actions réalisios,
Arguments, A déataliier sulvant las eritéres soivants, ayanl pernis de cetenir les ctions réalistes ;

- fpisabilité technique

« falzsbiliig dconomigus
- Association aves le projet industrisl el ses dvolutlans prévisibles
- Arpumentation sur un délal raisonnable de réalisation

- pour chagque acshon, pour Nensermble des subslances concerndes par catte sotion, fux
skatly par substance ou pourceniage d'atattement allendu par subiztance.

Les ackons dludiges devrond loutes fatre loblet d'un argumentaire tel gue décnt ol-dessus,
A Iz lumidre de Pargumentstion, les solulions indslistes serom €carldes.

Nota . e aolien paul s'salendre comma le mise en weuvre duae tectmigue o de fa combinaison do
plusiowrs fachnigues peuvant conepuwdr gy wsulial annpncs

V. Héalzation des fiches sction pour les solubions réalistes

Ung fche action por substance est dlaborde suwant o modéle joint en annexe 3, en repressnt
Fensemblg des achons réalistes

Nate . Une méme aclipn serg repdise dans plusiours fenes 8 alls enpachs plusicurs subslances

Das argumens sur i perfinence envircanemeniale au egard de Pmportance du fiux et do fefiel gu
rejui de ta substance sw Uelal du mitisy récepleur peuvent dlre prig en comple gour &odwer les hiches
d'achion réglistes ot choisir parmt celies-cl les acions relenues |

- Paztfon par rappon au Tux adrmissitle par le miieu (10% NOQE * CRNAS) pour chaoue substanse &
les donndes sont dispenibles

- Miveae de contamination du mitey récepteur par les subsiances dangereuses |

aspoit en % du flux conteny dang le qeiet indusine) pour chague substanae par rappor au fux
annsiatd dansg e miiey pour chagque substancs |

~ gppot en % ou flux costeny dans le reje! ndusitel pour chague sulistance par repporl ux
fiux issus des rejets quantfies et estimés dens le milisu réoepteur pour fa subslance
considérés {fongine des donndes sera précisde . mesures compidmentaras, base de
donnges natignales (BDREP? ou gutre 4 préciser), Agences de 'sau, etc }

- peeateelemend, confribulion & la réducton des appotds per comparaison BUX Suires
coniributions retensées 4 lechelie locale ou & Tochalle du bassiay hydrographous el aux
aonons en Bus annue's au Mifley mann lo cas dcheant

Pour les métaux et métalinides, pour comparar os dnmsions du site sux NQE, Pentteprise pours
prendre en compte i biodispcnbilith ot le brul da fond géochimicque due mabaw pow dvaluar Fampac
réel de 523 dmissions de métaux et metahioides sur o rdit rocepleut

! tpthanew it ooologie gouv IIREPhndex php
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Vi Propositions de stratégie d'action présentant las solutions retanues par
rindustrigl et synthése des gains attendus per rapport 8 la dduction d'émissions
de substances dangereuses aprés mise en cpuvre des solutions relenues par
findeatrial au terme du pragramme daction et de FETE

Argumneniation complémentaira pocsible Bée 2w confrainies tu mitisy sy regard des arguments
thitaibés au §Y.

Synminsse présentant ot justfiant l8g sohalions relenues par Nindusiriel

Resultal dabatement globat atlendy. concentralion fingle el flux fingl de iz subslance dans ks rejet
shtenus pal i mise en ceunvre dos ackons sélechonngss et raisons du choix, i dans e chapitre
prictdent on fwe uhe approche par sobstance, § Saght o de combingr l&s actions & dong de
présemer les gains globaux altandus par substance, & sclution oplimale par substance n'élant pas
forcémant loptihuin poue chasune des subslances.

Syninése des gams obienus par rappart A 1a redustion d'émssions de subslances dangsreuses apras
mise en ozuvre des Solulions retences par Nindustnel au igrma du programmes daclion el de FETE [ e
tablesy 2 figerost en annexa 4 dot Blea resngh selon ke modéle impose.

Position par sspport aux critdres de Pux absolus vinds dans la note du 27 awil 2891 qui and condod &
presorive des &ludes de réduction.

Nots o Les subistancos o&fs traltées dans un dvantuel prograrmme Gagtion remds préslabisment &
FETE & Lnspaction doivont Slre mdigudes dans Io teblaae 2 qui permet d'efficher la spathése des
gains oblenus en tarme do reduction Jémissions de substannes dangereyses apras mise gn e
ches solutions identifides su torme du progromime daction et de FETE.

Echdanciar possible, prenant en comple le cas éohéant, la phase de vawdation oparationnalle des
splutions de trallement identifiées | proposttion d'un planning de réalisation des actions de
réducliontsupprassion précigant dventusliement les difidrantes phases de reduclioNEUPRIESHIOn.

Powr (25 teshniguss ou combinaison de technigues relenues par lindustngl &t présentées dans o8
chapilre, 1z fiche 2n snnexe & oontenant des &lémants complémentaires el & fournir.

&
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Annexe 1
Listes des secteurs d'activitd issus de Ia cireulaive du 3 janvier 2009

{emouter la secleur ou secteur conrespondant dans le tableau ci-desspug)

:lmi,; SECTEURS DACTIVITE SOUS-SECTEURS YacTIvITE
i ABATTOIRS '
2.1Raffinage
2.2 Daoils et lerminguy pétrolisrs
2 INDUSTRIE PETROLIERE 2 3 Industies pétroligres ; sites de mélanges ot de

condibannermnent de piodulls pétroliers
2.4 Industrias pétraliéres | sites de synthése ou de
trsnstormation de produits péiroliers {hors pétrochimis)

INDUSTRIE DU TRAITEMENT ET DU

3.% Regroupemant, préetrmzemgm au tratterne st doy
déchets dangersux

3 3¢ instaliations de stockage de dechets non dangereux
STOCKAGE DES DECHETS 3.3 Upité dingindration d'ordiros MmonaQeras
34 Lavege de cilernes
3.3 Aulres sites de iraternent de dichels non dangersux
4.1 Eugion dd verte
4 NS TRIE DU VERRE 4.2 Crictatores
4.3 Aulres achvités
& CENTRALES THERMIGUES DE PRODUCTION D' ELECTRICITE
& INDUSTRIE DE LA CHIMIE
7 FABRICATION DE COLLES Bf AUNESIES
B FABRICATION DE PEINTURES
g FABRICATION DE PIGMENTS
14 IHOUSTRIE DU PLASTIQIE
11 INBUSTRIE DU CADUTCHOUG
1% INDUSTRIE DU TRAITEMENT DES 12 1Ennohissement
TEXTHES 12 2Elanchsennes
13,7 Préparatan de pale chimigue
13 INDUSTRIE PAPETIERE  13.2 Priparaton de pdie non chimigue
14,3 Fatsieation e paviersiosrtions
14.1 Sdérurgie
4.2 Fonderiss de métaux femmaus
14 INDUBTRIE DE L8 METALLURGIE 14,3 Fonderies e métaux non ferreuy
.4 Pinduclion ebfou trensformatian des mdin non
_ ferreux
15 INDUSTRIE PHARMAGEUTIQUE - Fomulation galénique de procuits ph rmaceuUtiu e
18 INDUSTRIE DE LUMPRIMBRIE
17 INQUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits dorigine anonale)
. - " 8.1 Activité vinigole
18 | i Gorambvoseraer T 1182 INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE (Produits
’ darigine végaiale} hots activité vinicole
18| INDUSTRIE DU TRAITEMENT DES CUIRS ET PEAUX
20 INDUSTRIE DU TRAVALL MECANIOUE DES METAUX
27 INDUSTRIE DU TRAITEMENT, REVETEMENT DE SURFAGE
22 IKDUSTRIE DU BOIS
23 INDUSTRIE DE LA CERAMIQUE ET DES MATERIAUX REFRACTAIRES
24 IMOUSTRIES DU TRAITEMENT DES SOUS-PRODUITS ANIMALIX
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L Annexe 3 Fiche d*actions pour la substance A

Nola ! En mulripliant les colownes, on pent fiiee opparaitre wne comparaison enire fox difirentes
acriehs de véduction pawr wny midme subsionce.

Action N°I
{substinetion, .viz',t:yxmxsi::tn, recyclage, feaitemend,
enfivement décher, aleed

Concentrition muyenae annuefle svan wetiva Yen pgt

Flux snnuel {annde di rifdrence définte pour b
copconfrarog) Avint astion en o fan

Cotcentration moyenne subucle ou estimde apris
sotion en padl

Fhiss sl extimé aprds action oo g fan

Flux zbattu estimd gn gfan
10 3NQEY QMNAS

Appori au En % du Bux constold dans Ie miliew
witien

Puureentagy ' obattement

B o dog relots connus sur e milieu
récepeur powr 13 substance considdrés

Coixg d'bneestissement on €

Cofit & ovestissoment on €/ shattu

Collt agr] de fimetionnemaent {incluay
Faiarhitind Ia rsinlenance e bos axesyen
deonumbpue’

Coiit annuel de fonctionneiment en €7y
ahatty

Aaarres cofns dventugls

Eventualles doonmmies réalistes

Autro(s) substance s ou parmamdies potluants (OO, MES,
el L) consmmmatien d'eao, produstion de déchets,
cossommation $énergie. en plus ou e meds, par Paction
envisagde

Sabufivn retermsy non reten por Mindosinied

Arguments ¢l radson prircipate du choix

e de péalisation possibla ou debdangier

Caommentaires {elfels crotsds potenticls aves autrois)
awtiongs) ndesssid de validation par i essil opdestivnned
technigue, eic.

Paunde de référence pour Mablir cr Hux est Pannde 2003 ou une satre annde de réleressce 3 dédiniz sf une
wotion onrentfe pour réduire bos emibssions de substanees dongoreuses elairomens fdentifide er dong les gain
paruvent Foe guuntitivs & &d mende myvant 25004

Y Pour fes cofits de forctionnement, ceun-oi ponnren fore ealoulds sur e priade de 5 ans ou plas s ooene
4 H
periode tat Infdrdvore & 15 ans o crauie wumeslisds pous nedgrer ke mblear ehdesses Lo paragiaphe IV X hode

Iz prézont trame 381 8e fos oot posevant e pric en compie dans oo eabenls de Trisabilied deommnigue,
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. panexe 4 Tableau 2 : synthése des gains attendus en matiére de réduction
- d*émissions de substances dangercuses aprés mise en auvre des solutions
identifiées au terme du programme d'action el de PETE

Mot @ eo tablean de synthése gui vise Pensemble des subyionces visées par le progromme
davsion of PETE reprend duafement Tos substasices dtndides dans fe programme daetion
ponie ndiguer fes viduerions ohtvnues suite & la mise ef e des aetiony proposdes dins v
programn,

Nom  de b | Classement | Pouvecatage | Fiux Flux aprés | Echéaneier possihie®™
subsianee en SDP {op]d'abattement | sbatte | acties: b valear
fiste 1 de laigiobal attendy |eopgran jdu flos prévae
directive TG}, { o0 ohteny o8l elle Inférionre | Hate e | Date fin
S8 {oe fuk | an critbre ahsoby | début effective ou
trologique) w Stade dee ! aetion prévistonacite
o viduction » oy 4]
periinentes wote RSDE du
YendiEy
Featenr | Oaifoen
vifeur | Ouinen
wikeur | Cuifnon

Cenus Bime de date IFMATAA
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! Anaexe 5 Fechnigue(s) reten ue{s) par industriel & Pissue de Pétude
| technico-éeonomique

Syathése des Sléments relatifs
. A fonctionnement ef aux performances environmementales

Caordonnées de Pétablissement

Nom et adresse da ['explafant ot
de 'établisgement ot nom dy
contact concmnd par 'BTE

Anlivite printipale dy site et
rélérence au(x) secteurs d'activite
de lannsxs 1 de ia circutalre du
HOOY

Activites visdes par lannoxe | do
Farrété ministénel do 28062004
# Clagsameont PR,

{1 Indiquer « non concerné » si|'établissement 'est pas viss par 188 fuoriduas de belle Srmers

Eléments relalifs & la technique retenuo par Findustrie! & Pissve de Patude technica-
écanomique qui sers mis en place sur le site

Tnkitads

Type d techrigue .
- tubstitution dune substancs dangereuse
- lechaique intagrae gu niveay du propéds
- lechoigque de lraitement des effiuents
»  inlerme
v gxlerna
*  rpocordement
« insladation de Irsiterment de déchels L3

R N |

Substance(s) qui afont) conduit & dtudier et reteny ta teshiritue

Période ou date prévue pour Ia mise en place ge |2 techniqus |

Description Deseriplion succing! de la technologie {inchure schéma de fonclion nemon
etfol vue géndrale) S

Principules Préciser fes substancas pour lesquelies 1z leshnologie est mise en cuvrs

substances abattues | afin de réduye faur reit

et performances Préciser les autres ingxdonces dgaiement obianuss {armissione de patluants

atiendues dans Feau et dans alr, svolution dos déchats en quantit et dangerasits

consomimistion deau. d'énergie, de maotbres preraidtes, suppression de
fisques accidentels. .}, Précser des dvenluals gains bes 5 fa production
{procuctivite, quaité produt...)

Fracizer les performances attendues au neveau de ta techadque par rapport |
aux substances of paramétres wentifibs ci-gvant .
- concentrations &1 fiux en ament ol en aval de ia les Ty,
pourcentage d'shatiermant en résaltant
- fréquences considérées pour Foblantion de ces perfaemances g
moyenne guetidienne sur prbldvemant 24h, mensuslle oy B0
peregntiies, madiagle en mesurd insiartanas <1, DN P
donner galement la performance mayenne annuele attendue
NOTMES ds mesure Suxquaties 4 ast fait rédérenre
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b

- e dépd moyen

Préciser de la méme maniars les performances attendues avant rejet dans
= miey naturel ou dans je réseau public st rappeler las perlormances
réelles avant nstallation de la technique {préciser Fannée d ehlention des
données et les elsments de caloul en cas de présentation de moyanes)

Précisar & Finverss les déssvaniages de la lechnique en termes
- dérmissions de pativanis ou dg praduction de dechets

Effals sroises - de gonspmmalions
- de dégradzlion ou de contraintes suppémentaites au niveau de fa
produgtion _
Prégiser les paramitres de fonchornemant fequis @ debit maxima? en
grirde lempéretuse, pH, préssnce de substances pouvant caneader ba
Conditions peomancs

opératoires, limites
dapplication et

Préciser s éwpntuplies conbaintes en lermes dexpiodation et de

restriciions mantenance
Drariser les donves polentolias connuas de fa parfamancs el les démants
de maltrise en regarg
Préciser & ia mise en mywe de la leshpique nécessits de remplager
instaliations Pinstaliation ou le prectds exisfent ou bign ¢l 5'agh dune modification de
nouvelles | tinstalation ou Su procdé existant
srlstantes

Prameer los sveniuels frains o leviers & la mise gn place de iz technique
fenconibiement..)

' Etéments financiers

Craciser 16 couts 4investissement et de fonttionnament sur 5 ans oy uhe
autre durde & préciser inférisure & 15 ans de la technologie aingl gue les
aulres colts Bventuels ot lgs svenivelias &oanomiasg

Les oolfs demandds peuvent comprendrz  des  colfs  indwidusis
"dacamposts” suvants . eolls dinvestissement, opdls lies @ Tipstatiglion
(prosgds pu lrallemant des rejets), 8tudes st ingénigrie du projet, achat et
praparation du site, construction, tesls et mise an service ooGls dy capitst
mebilich, eatls de demsntdlement, cobls hés aux équipsments enteurani
Fisstaliavon, fquipemants daers suxlizies, insttumenstaban, éventuels
souipements de Sécuritd suppidmentaizes endus nécessaires todis de
maintenance & dexploitation, ool de lénemie (maténel, viilds (eau,
groduits chimiques, pisces détachées), eau, tvacunlan e tralemont des
déchets), codts salariaux {y compris la formaton du personsel), coliiié 2 @
peris de quafté de production ou & 1 perde de production pendant las
fravaux de mise &n pace dun systéme de traltement des substances,
vente délecticts au de thaleur, verte defiyents liquides traités ou de |
produits chimiguss recycles, valsur g2 revende des &quipsmemis, sotis |
#vites (potentisliement sur lensemblae des postas de colis d'explofiation &t
de maintenance), swires béndiices (Scanomiss dénergie, emglioration de
la quakté du produl, gain de preductian )

Piéciser 13 fagon dont les calou's ont &6 réabsés (ohé de repaditon si
Fwvestissament @ plusisurs Bnattds, amoissement, réduction des taxes,
radevances. )

tnd quer o coll {investissemeant® lanclonngmant sur 5 ens ou plus en g
ot

Raisons ayant
conduil &
sélegtionner la
tenhnolegle

Rappeler lzs raisons prngipales gui ont conduit Pndustnal 3 opter pour 12
technologie relenve (2% . colt, laille de Hinstallation, perfomanct..

Réfdroncs

ndmuar s elerences du  foumissaar (raison sooiste  ralirence
terhnoiogs.. )




